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p\m '%g Comune di Aversa
1 Provincia di Caserta

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

OGGETTO: | D.G.R. 2312 del 18/12/2004. Progettazione di interventi di risanamento degli
edifici in Aversa (CE) Via Del Popolo civv. nn. 35 37 39 41 e 55
COMMITTENTE: | Istituto Autonomo per le Case Popolari

CANTIERE: | Via del Popolo civv. nn.35 37 39 41 e 55, Aversa (Caserta)
Aversa, li 11/07/2008

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
{Ingegnere Crisci Carmine )

IL COMMITTENTE
(Dirigente Settore Tecnico Reggiani Attilio)

Ingegnere Crisci Carmine

C/o 1ACP di Caserta Via E. Ruggiero 134
81100 Caserta (Ce)

0823.278411 - 0823.326006
info@lacp.caserta.it
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CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: D.G.R. 2312 del 18/12/2004. Progettazione di interventi di risanamento
degli edifici in Aversa (CE) Via Del Popolo civv. nn. 35 37 39 41 e 55

Importo presunto dei Lavori: 1°020° 000,00 euro

Numero imprese in cantiere: 1 {previsto)

Numero di lavoratori autonomi: 3 (previsto)

Entita presunta del lavoro: 1825 uomini/giorno

Data inizio lavori: 01/01/2009

Data fine lavori {presunta): - 24/06/2010

Durata in giorni (presunta): 540

Indirizzo del CANTIERE:

Localita: Via del Popolo civv. nn.35 37 39 41 e 55
- Citta: Aversa (Caserta)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENT

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Istituto Autonomo per le Case Popolari
Via E. Ruggiero

Caserta {(Ce)

082372784211 (0823/326006

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Attilio Reggiani

Dirigente Settore Tecnico

Via E. Ruggiero

Caserta (Ce)

0823/278411 0823/326006

Progettista ingegnere Carmine Crisci:

RESPONSABILI

Nome e Cognome: Carmine Crisci

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: ¢/o IACP Caserta Via E. Ruggiero
Citta: Caserta (CE)

Telefono / Fax: 0823.278411

Indirizzo e-mail: info@iacp.caserta,it

Direttore dei Lavori da definire:

Nome e Cognome: da definire

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione ing. Crisci:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail;

Responsabile dei Lavori ing. Reggiani:

Carmine Crisci

Ingegnere

c/o IACP di Caserta via E. Ruggiero
Caserta (CE)

0823.278411

info@iacp.caserta.it

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Progettista:

Attilio Reggiani

Ingegnere

c/o Iacp di Caserta Via E. Ruggiero
Caserta (CE)

0823.278411

Nome e Cognome:

Carmine Crisci
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Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: c/o IACP di Caserta Via E. Ruggiero
Citta: Caserta (Ce)

CAP: 81100

Telefono / Fax: 0823.278411

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Coghome: Carmine Crisci

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: C/o IACP di Caserta Via E. Ruggiero 134
Citta: Caserta (Ce)

CAP: 81100

Telefono / Fax: 0823.278411 0823.326006

Indirizzo e-mail; info@iacp.caserta.it
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DATI IMPRESA:
Impresa: Appaltatrice
Ragione sociale; da definire

DOCUMENTAZIONE

" (punto 2,12, Tettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

1] cantiere € ubicato in zona gia urbanizzata e destinata prevalentaente edilizia civile; i lavori, per la
loro natura e non potenzo prevedere lo spostamento degli assegnatari, saranno realizzati in presenza
dei residenti.

Inoltre, essendo il contesto altamente popolato, durante la realizzazione delle opere occorrera
prestare particolare attenzione alla mobilitazione dei mezzi d'opera, ai rumori ed alle particelle che
potranno diffondersi nell'ambiente circostante.

'DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1. 2 lettera a punto 3 Ailegato XV del D. Lgs. 81/2008)

La manutenzione straordinaria riguarderd immobili di proprietd dell'Istituto Autonomo per le Case

Popolari della Provincia di Caserta nel comune di Aversain particolare:

Via del Popolo edificio A civv. 35 37 39 41.

Le finalita dell'intervento possono essere riassunti fondamentalmente in quattro gruppi:
(1) sistemazione delle aree estemne; -

(2) sostituzione delle reti idriche e di smaltimento delle acque meteoriche;

(3) interventi in copertura;

(4) rifacimento delle facciate.
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Via del Popolo n.55

(5) interventi in copertura;

(6) sostituzione delle reti idriche e di smaltimento delle acque meteoriche;
(7) eliminazione amianto;

(8) rifaciemento delle facciate.
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Individuazione, analisi e valutazione dei rischi

{(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Come gia riferito le aree interessate alla costruzione sono gia tutte urbanizzate,
Sono pertanto presenti nelle varie zone i softoservizi necessari agli alloggi realizzati , occorrera, pertanto,

dapprima individuare le linee delle forniture e degli scarichi esistenti, e durante l'esecuzione dei lavori
prestare particolare cura al fine di evitare l'interruzione della rete dei servizi.

Non si rilevano rischi particolarti per i cantieri se non la presenza come detto dei sottoservizi esistenti che
dovranno essere accuratamente individuati anche al fine di evitare che durante gli scavi o movimenti di
materiali possano procurare rischi ai lavoratori operanti sul cantiere.

Non si rilevano risci particolarti per il cantiere se non la presenza come detto dei sottoservizi esistenti che

dovranno essere accuratamente individuata anche al fine di eviatre che durante gli scavi o movimenti di
materiali possano procurare rischi ai lavoratori operanti sul cantiere-
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(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIER|
Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
{punto 2.1.2, iettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Modalita da seqguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una recinzione, di altezza non minore a quella richiesta dal locale
regolamento edilizio, realizzata con lamiere grecate o pannelli in legno adeguatamente sostenute da paletti in legno infissi nel
terreno.

Gli angoli sporgenti della recinzione, o di altre strutture di cantiere, dovranno essere dipinti per tutta la loro altezza a strisce bianche e
Tosse trasversali.

Le vie di accesso pedonali al cantiere dovranno essere differenziate da quelle carrabili, allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla
sovrapposizione delle due differenti viabilitd, proprio in una zona a particolare pericolosit, qual'e quella di accesso al cantiere.

Misure di sicurezza contro i rischi provenienti dall'esterno

L'analisi delle condizioni ambientali in cui si collochera il cantiere & uno dei passaggi fondamentali per giungere alla progettazione
del cantiere stesso. E' possibile, infatti, individuare rischi che non derivano dalle attivita che si svolgeranno all'interno del canticre ma
che, per cosi dire, sono "trasferiti" ai lavoratori ivi presenti.

Per quanto concerne gli effetti derivanti dalla presenza di viabilita del complesso edilizio, risulta evidente come i rischi conseguenti
siano da individuarsi nella possibilitd di incidenti o investimenti. Per minimizzare tali rischi, si provvedera a posizionare opportuna
segnaletica agli accessi del canticre (vedi planimetrie allegate) ¢ a destinare alcuni operai a facilitare l'immissiene nella viabilita
ordinaria detle auto e degli automezzi provenienti dal cantiere {rischio investimento).

Servizi igienico - assistenziali

I servizi igienico tramite strutture prefabbricate o baraccamenti, nei quali le maestranze possono usufivire di servizi igienici, locali
per lavarsi, per ricambio vestiti.

I servizi sanitari sonc definiti dalle atirezzature e dai locali necessari all'attivita di pronto soccorse in canticre: cassetta di pronto
soccorso, pacchette di medicazione, camera di medicazione.

La presenza di attrezzature, di locali e di personale sanitario nel canticre sono indispensabili per prestare le prime immediate cure ai
lavoratori feriti o colpiti da malore improvviso.

- - by » - - L]
Viabilita principale di cantiere
Al termine della recinzione del cantiere dovra provvedersi alla definizione dei percorsi carrabili e pedonali, limitando, per quanto
consentito dalle specifiche lavorazioni da eseguire, il numero di intersezioni tra i due livelli di viabilitd. Nel tracciamento dei percorsi
carrabili, si dovra considerare una larghezza tale da consentire un franco non minore di 70 centimetri almeno da un lato, oltre la
sagoma di ingombro del veicolo; qualora il franco venga limitato ad un solo fato per tratti lunghi, devono essere realizzate piazzole o
nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a m 20 lungo I'altro lato.
Inoltre dovranne tenersi presenti tutti i vincoli derivanti dalla presenza di condutture e/o di linee acrec presenti nell'arca di cantiere.

Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, ecc.

Nel cantiere sard necessaria 1a presenza di alcuni tipi di impianti, essenziali per il funzionamento del cantiere stesso. A tal riguardo
andranno eseguiti secondo la corretta regola dell'arte e nel rispetto deile Jeggi vigenti (Legge 46/90, ecc.) I'impianto elettrico per
l'alimentazione delle macchine ¢/o attrezzature presenti in canticre, I'impianto di messa a terra, I'impianto di protezione contro le
scariche atmosferiche, I'impianto idrico, quetlo di smaltimento delle acque reflue, ece.

Tutti i componenti dell'impiante elettrico del cantiere (macchinari, attrezzature, cavi, quadri eleftrici, ecc.) dovranno essere stati
costruiti a regola d'arte e, pertanto, dovranno recare i marchi dei relativi Enti Certificatori. Inoltre Passemblaggio di tali componenti
dovra essere anch'esso realizzato secondo la corretta regola dell'arte: le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronici realizzati
seconde le norme del Comitato Elettrotecnico Italiano si considerano costruiti a regola d'arte. In particolare, il grado di protezione
contro la penetrazione di corpi_solidi e liquidi di tutte ic apparecchiature e componenti elettrici presenti sul cantiere, dovra essere:
nen inferiore a IP 44, sc 'utilizzazione avviene in ambiente chiuso {CEI 70.] e art.267 D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.168);

non inferiore a IP 55, ogni qual volta I'utilizzazione avviene all'aperto con la possibilitd di investimenti da parte di getti d'acqua.
Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (CEI 23-12), con il
seguente grado di protezione minimo:

1P 44, contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi, IP 67, quando vengone utilizzate all'esterno.

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Appena ultimati § lavori di movimento terra, dovrd iniziarsi la realizzazione dell'impianto di messa a terra per il cantiere, che dovra
€sSere unico.
L'impianto di terra dovra essere realizzato in modo da garantire la protezione coniro i contatti indirctti: a tale scopo si costruira
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T'impianto coordinandelo con le protezioni attive presenti (interruttori e/o dispositivi differenziali} realizzando, in questo modo, il
sisiema in grado di offrire il maggior grado di sicurezza possibile. L'impiante di messa a terra, inoitre, dovra essere realizzato ad
anello chiuso, per conservare equipotenzialita delle masse, anche in caso di taglio aceidentale di un conduttore di terra.

Qualora sul cantiere si renda necesserio la presenza anchc di un impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, allora l'impianto
di messa a terra dovra, oltre ad essere unico per I'intero cantiere, anche essere collegato al dispersore delle seariche atmosferiche.

Nel distinguere quelle che sono ie strutture metalliche del canticre che necessitano di essere collegate all'impianto di protezione dalle
scariche atmosferiche da quelle cosiddette autoprotette, ci si dovra riferire ad un apposito calcolo di verifica, eseguito secondo le
vigenti norme CEI.

Misure generali di pretezione contro il rischio di caduta dall'alto

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad altezze superiori am 2 ¢ che comportine la possibilita di cadute dall'alte, dovranno essere

introdotte adeguate protezioni collettive, in primo luogo i parapetti.

11 parapetto, realizzato a norma, dovra avere le seguenti caratieristiche

a) il materiale con cui sard realizzato dovra essere rigido, resistente ed in buono stato di conservazione;

b) lasua altezza utife dovra essere di almeno un metro;

¢) dovra essere realizzato con atmeno due correnti, di cui quello intermedio posto a circa meta distanza fra quello superiore ed il
calpestio;

d) dovra essere dotato di "tavola fermapiede”, vale a dirc di una fascia continua poggiata sul calpestio ¢ di altezza pari almeno a 15
cm;

¢} dovra essere costruito ¢ fissato in modo da poter resistere, nell'insieme ed in ogni sua parte, al massimo sforzo cui pud essere
assoggettato, tenuto conto delle condizioni ambientali e della sua specifica funzione.

Quando non sia possibile realizzare forme di protezione collettiva, dovranne obbligatoriamente utilizzarsi cinture di sicurezza.

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativi con il Piano di
Sicurezza

1 datori di lavoro delle imprese esecutrici dovranno trasmette il proprio Piano Operativo al coordinatore per la sicurezza in fase di
esccuzione con ragionevole anticipo rispetto all'inizio dei rispettivi lavori, al fine di consentirgli la verifica della congruita degli stessi
con il Piano di Sicurezza ¢ di Coordinamento.

11 coordinatore dovra valutare Pidoneita dei Piani Operativi disponendo, se Jo riterra necessario, che essi vengano resi coerenti al
Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggerimenti dei datori di lavoro garantiscano una migliore sicurezza del cantiere, pofra,

altresi, decidere di adottarli modificando il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo seopo di ridurre i rischi derivanti dalla presenza occasionale di mezzi per la fornitura di materiali, la cui frequenza e quantiti &
peraltro variabile anche secondo lo stato di evoluzione della costruzione, si procedera a redigere un programma degli accessi,
correlato al programma dei lavori.

In funzione di tale programma, al cui aggiornamento saranno chiamnati a collaborare con tempestivita i datori di lavoro delle varie
imprese presenti in cantiere, si prevederanno adeguate aree di carico e scarico nel cantiere, e personzle a terra per guidare | mezzi
all'interno del cantiere stesso.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state posizionate in aree periferiche del cantiere, in prossimita degli accessi carrabili.
Inoltre, nel posizionamento di tali aree si ¢ tenuto conto della necessita di preservare da polveri, esalazioni maleodoranti, ecc. sia i
lavoratori presenti in cantierc, che gif insediamenti attigui al cantiere stesso.
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TA NEL CANTIERE

Victato ai pedoni.

Non toccare.

Tensione elettrica pericolosa.

Estintore.

ZOMX DI

BEPOSITD

ATTREZZATURE

Deposito attrezzature

AREA
CEPOSITO

MANUFATTI

Deposito manufatti

Z0MA DI

- CARICOE

SCARICO

Zona carico scarico

Baracca
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Toilette

Protezione individuale obbligatoria contro le cadute.

Casco di protezione obbligatoria.

Protezione obbligatoria per gli occhi.

Pericolo di inciampo.
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(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
{punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegatc XV del D.Lgs. 81/2008)

Allestimento del cantiere via del popolo nn35-41

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire 'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e deglj accessi al cantiere, per
mezzi ¢ lavoratori. La recinzione dovra essere di altezza non minore a quella richiesta dal vigente regolamento edilizio, realizzata con
lamiere grecate, reti o altro efficace sisterna di confinamento, adeguatamente sostenute da paletti in legno, metallo, o altro infissi nel
terreno.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della recinzione e degfi accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, al fine di impedire l'accesso involontario dei non addetti at lavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) ecchiali a
tenuta; d) mascherina antipoivere; €) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerellg;

b)  Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

&) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g} Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere, per I'alimentazione di tutte le apparecchiature elettriche, mediante la posa in opera
quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.
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Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Eletricista addetto alla realizzazione dell'impianto elettrico del canticre, per l'alimentazione di tutte le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo: '
a)  DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fomiti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b} guanti dielettrici; c}
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) cinture di sicurczza.

Rischi a cui € esposto il lavoratore;

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)®;

€) Vibrazioni per “Elettricista (ciclo completo)*;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)

L'impianto di messa a terra & composto, essenzialmente, dai dispersori (puntazze), dai conduttori di terra e dai conduttori di
protezione. A questi si aggiungono i conduttori equipotenziali destinati alla messa a terra delle masse ¢ delle eventuali masse
estranee.

Lavoratori impegnati:
1)  Elettricista: esecuzione impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere ed all'individuazione e collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPI: Elettricista per impianti di terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al tavoratore adepuati dispositivi di protezione individuale: a) casco: b} guanti dieletirici; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b} Rumore: dBA < 80;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
¢} Ponteggio mobile o trabattelio;
d) Scala doppia;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dali'alto; Caduta di materiale dall'alto o a Hvello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Elettrocuzione.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
li impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per l'istallazione di impianti
fissi di canticre (betoniera , silos, sebatoi). :

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogri.
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Lavoratori impegnati:
1}  Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Addetto all'atlestimento delle zone del cantiere per o stocaggio di materiali, di deposito di materiali ¢ delle attrezzatura e per
I'istallazione di impianti fissi quali betoniera , silos, banco dei ferraioli, ecc..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo;
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protczione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

h) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattelio;

e) Scala doppia;

)  Scala semplice;

g} Sega circolare;

h) Smerigliatrice angolare (flessibile);

i) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrez2i:

Caduta dall’alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Allestimento di servizi sanitari costituiti dai presidi (cassetta di pronto soccorso, pacchetto di medicazione, camera di medicazione) e
dai locali necessari all'attivita di pronto soccorso in cantiere indispensabili per prestare ie prime immediate cure ai lavoratori feriti o
colpiti da malore improvvisio.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogri.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
addetto all'allestimento di servizi sanitari costituiti dai presidi (cassetta di pronto soccorse, pacchetto di medicazione, camera
di medicazione) ¢ dai locali necessari all'attivita di pronto soccorso in cantiere indispensabili per prestare le prime immediate
cure ai lavoratori feriti o colpiti da malore improvvisio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo: '
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

&) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;”

¢) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattelio;

€) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h) Smerigliatrice angolare (flessibile);

i}y  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuaie dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Eiettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, mediante la posa in opera di tubazioni (in ferro o p.v.c. o polietilene o rame) con
giunti saldati o raccordati meccanicamente ¢ dci relativi accessori.

Lavoratori impegnati;
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Idraulico addetto alle realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, mediante Ia posa in operz di tubazioni (in ferro o pve. o
polictilene o rame) con giunti saldati o raccordati meccanicamente e dei relativi accessori. ‘
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPL: addetto alia realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono cssere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezionc individuale: a) casco; b} guanti; ¢) occhiali
protettivi; d} calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visiera di sicurezza; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rurmore per "Idraulico”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

€) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni; Caduta
dall'zlto; Movimentazione manuale dei carichi.

L'allestimento del canticre costituisce la prima fase lavorativa di qualsivogiia costruzione.

Dalle scelte che verranno fatte in questo momento, di tipo logistico e funzionale, dipendera I'andamento de! cantiere edile, sia in
termini di efficienza che di sicurezza.

L'allestimento e l'organizzazione di un cantierc edile, comporta una serie di attivita, come quelle di seguito elencate:

- la recinzione dell'area d'intervento;

- l'ubicazione degli accessi;

- la realizzazione degli impianti di cantiere (acqua, elettriciti, ecc.);

- la realizzazione dell'impianto di messa a terra;

- la localizzazione dei servizi sanitari;

- la localizzazione dei luoghi di lavoro fissi (banco del ferraiolo, betoniera,. molazza, ecc.).

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggio del ponteggio metallico fisso, di tipologia a tubi e giunti, 2 telai prefabbricati,
0 a montanti ¢ traversi prefabbricati, in conformita alle istruzioni del libretto di Autorizzazione Ministeriale e secondo e procedure
del PiMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).

Macchine utilizzate:
1) Autocarro,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggto metallico fisso; :
Addetto alle operazioni di mentaggio, trasformazione e smontaggio del ponteggio metallico fisso, di tipologia a tubi e giunti, a
telai prefabbricati, 0 a montanti e traversi prefabbricati, in conformita alle istruzioni del libretto di Autorizzazione Ministeriale
e secondo le procedure del PIMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: 2) elmetto (sia per gli addetti a
montaggio che per quanti partecipano al lavoro da terra; tali elmetti devono essere corredati da cinghia sottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando in clevazione, & impossibilitste a recuperare facilmente il casco
eventualmente perduto); b) guanti; ¢) cintura di sicurezza a dissipazione di energia; d) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
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b} Movimentazione manuale dei carichi;
c) Rumore per "Ponteggiatore”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;
b) Attrezzi manuali;
" ¢} Ponteggio metallico fisso;
d) Scala semplice;
€) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre:
Ustioni,

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali

Rimozione di scossaline, canali di gronda e pluviali eseguita mediante l'utilizzo di atirezzi manuali. Durante la fase lavorativa si
prevede il trasporio orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei materiali eventualmente
recuperabili,

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali, ecc., eseguita mediante Putilizzo di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzatre di
sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; ) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

‘Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Lattoniere (tetto)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

¢) Attrezzi manuali;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Rimozione di manto di copertura in tegole

Rimozione di mantoe di copertura in tegole e piccola orditura di supporto, eseguita mediante l'utilizzo del martello demolitore elettrico
e attrezzi manuali. Durante ia fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e verticate del materiale di risulta, la cernita e
I'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole;
Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole e piccola orditura di supporto, eseguita mediante 'utilizzo del martello
demolitore elettrico ¢ attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali: e) otoprotettori.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

€)  Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d} Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argang a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

€)  Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

€) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)y  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inatazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con I'ausilio dei attrezzi manuali ¢ mccanici, escguita mediante utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta,
la cernita e l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con l'ausilio dei attrezzi manuali e mecanici, eseguita mediante I'utilizzo
del martello demolitore elettrico e attrezzi manuali.
_. Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di intonadi e rivestimenti esterni;
Prescrizionf Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b} casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; dy occhiali €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

¢) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demnolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle dernolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c)  Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Rimozione di cls ammalorato di balconi e logge

Rimozione del calcestruzzo ammalorato dei balconi ¢ logge fino allo scoprimento dei ferri di armatura e [oro pulizia da ossidi,
eseguita mediante l'utilizzo del martello demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto
orizzontale e verticale del materiale di risulta.
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Macchine utilizzate:

1)

Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di cls ammalorato di balconi e logge;
Addetto alla rimozione del calcestruzzo ammalorato dei balconi e logge fino alle scoprimento dei ferri di armatura e loro
pulizia da ossidi, eseguita mediante 'utilizzo del martclio demolitore elettrico e attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla imozione di cls ammalorato di balconi e logge;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: 2) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori. '

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livelio;

b) Inalazione polveri, fibre;

¢) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Afttrezzi manuali;

b} Compressore con motore endotermico;

¢} Martello demolitore elettrico;

d) Martello demolitore pneumatico;

e) Ponteggio metallico fisso;

f}  Ponteggio mobile ¢ trabatteflo;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale
dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livelio.

Impermeabilizzazione di coperture

Realizzazione di impermeabilizzazione di coperture eseguita con guaina bituminosa posata a caldo.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;

Addetto alla realizzazione di impermeabilizzazione di coperture eseguita con guaina bituminesa posata a caldo.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdrucciolo e impcrforabile; d) mascherina con filtro specifico; €) occhiali di
protezione; f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Impermeabilizzatore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

¢) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

€) Scala doppia;

f) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasionf; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.
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Posa di manto di copertura in tegole

Posa di manto di copertura in tegole previo posizionamento di listelli in legno (o di appositi agganci) per il loro fissaggio.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di manto di copertura in tegole;
Addetto alla posa di manto di copertura in tegole previo posizionamento di listelli in legno (o di appositi agganci) per il loro
fissaggio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a}  DPI: addetto alla posa di manto df copertura in tegole;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fomiti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezicne individuale: a) casco; b) guanti; ©) occhiali
protettivi; d}) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Operaio comune (murature)™;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livelio; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dalf'alto; Ustioni.

Formazione intonaci esterni (industrializzati)

Formazione di intonaci esterni su superfici verticali e orizzontali con macchina intonacatrice.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonadi esterni {industrializzati);
Addetto alla formazione di intonaci esterni su superfici verticali e orizzontali con macchina intonacatrice.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPL addetto alla formazione intonaci esterni {industrializzati);
FPrescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b} guanti; «¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d} maschera respiratoria a filtri; €) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

€) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)";

d) Vibrazioni per "Rigquadratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Intonacatrice;

€) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponte su cavalletti;

€) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scoppio; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a liveflo; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione
manugale dei carichi.

Rimozione di pavimenti interni
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Rimozionc di pavimenti interni seguita mediante I'utilizzo del martello demolitore elettrico ¢ attrezzi manuali. Durante [a fase
lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei materiali
eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Addetto alla rimozione di pavimenti interni seguita mediante l'utilizzo del martello demolitore elettrico ¢ attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti interni;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; ¢} calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a)} Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b} Rumore per "Operaio comune {addetto alle demclizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b} Arganc a cavalletto;

¢) Attrezzi manuali;

d} Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di massetto

Rimozione di massetto comunque eseguito (in calcestruzzo, in calcestruzzo alleggerito con argilla espansa, con vermiculite, con
perline di polistirolo espanso, in malta bastarda, ecc.), realizzato per sottofondo di pavimenti e per l'ottenimento di pendenze, ecc.
eseguita mediante I'utilizzo del martello demolitore elettrico ¢ attrezzi manuali. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto
orizzontale e verticale del materiale di risulta, Iz cernita e 'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1} Dumper.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di massetto;
Addetto alla rimozione di massetto comunque eseguito {in calcestruzzo, in calcestruzzo alleggerito con argilla espansa, con
vermiculite, con perline di polistirolo espanso, in malta bastarda, ecc.), realizzato per sottofondo di pavimenti e per
Tl'ottenimento di pendenze, ecc. eseguita mediante I'utilizzo del martello demolitore eletirico e atirezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di massetto;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b} Inalazione polveri, fibre;

¢} Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
d) Vibrazicni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c)  Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;
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f)  Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inatazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di pavimenti per interni

Posa di pavimenti interni realizzati con piastrelle di gres, cotto, clinker, ceramiche in genere,

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con piastrelle di gres, cotto, clinker, ceramiche in genere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) puanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile ¢ puntale d'accizio; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti”;

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali; :

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione palveri, fibre; Ustioni,

Realizzazione di opere di lattoneria

Realizzazione di opere di lattoneria (scossaline, canali di gronda e pluviali).

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre,

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria (scossaline, canali di gronda e pluviali).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitola:
a) DPI: addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con sucla antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a} Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Lattoniere (tetto)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali; -

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

€) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dal'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.
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Tinteggiatura di superfici esterne

Tinteggiatura di pareti esterne, eseguita a pennello, rillo o a spruzzo.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alia tinteggiatura di pareti esterne, eseguita a pennelle, rullo o a spruzzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:;
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; e) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurczza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alio;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢} Rumore per "Decoratore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto 0 a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle
opere provvisionali e dj protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso ed il caricamento di tutte le
attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su autocarri per I'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1) Autecarro;

2) Autogri;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso ed il
caricamento di tutte Ic attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su autocarri per I'allontanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; «) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b} Rumore per "Operaio polivalente®;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

€) Ponteggio metalilico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;
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h) Scala semplice;

iy Trapano elsttrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dalt'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazicne polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento del cantiere via del popolo n. 55

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Realizzazione di impianto idrico def cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire I'accesso involontario dej non addetti ai lavori, e degli accessi al canticre, per
mezzi e lavoratori. La recinzione dovra essere di altezza non minore a quelia richiesta dal vigente regolamento edilizio, realizzata con
larniere grecate, reti o altro efficace sistema di confinamento, adeguatamente sostenute da paletti in legno, metallo, o altro infissi nel
terreno.

Macchine utilizzate;
1} Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alia realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, al fine di impedire 'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPIL: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Deveno essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: 8) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvere; €) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurczza con sucla imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

¢} Scala doppis;

d) Scala semplice;

e) Sega drcolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livell; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dej carichi; Elettrocuzione; Inatazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni,

Realizzazione di-impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del canticre, per l'alimentazione di tutte le apparecchiature elettriche, mediante Ia posa in opera
quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto elettrico del canticre, per lalimentazione di tutte le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
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a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono esserc fomiti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti diclettrici; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdruccielo ¢ imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

€) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”;

Attrezzj utilizzati dal lavoratore:

a) Atrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppis;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)

L'impiante di messa a terra € composto, essenzialmente, dai dispersori (puntazze), dai conduttori di terra e dai conduttori di
protezione. A questi si aggiungono i conduttori equipotenziali destinati alla messa a terra delle masse e delle eventuali masse
cstranee.

Lavoratori impegnati:
1} Elettricista: esecuzicne impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere ed all'individuazione e collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
. capitolo:
a) DPI: Elettricista per impianti di terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Rumore: dBA < 8D:
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b} Attrezzi manuali;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala doppia;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Elettrocuzione.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per fo stoccaggio dei materiali ¢ zone per l'istaliazione di impianti
fissi di cantiere (betoniera , silos, sebatoi).

Macchine utilizzate: -
1)  Autocarro;
2}  Autogri.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Addetto all'allestimento delle zone del canticre per lo stocaggio di materiali, di deposito di materiali e delle attrezzatura ¢ per
I'istallazione di impianti fissi quali betoniera , silos, banco dei ferraioli, ecc..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
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a)  DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:

Devono csscre forniti ai lavoratori adcguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelie;

b)  Attrezzi manuali;

€) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Seaa circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i}  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagii, abrasioni; Urtd, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesolamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Allestimento di servizi sanitari costituiti dai presidi (cassetta di pronto soccorso, pacchetto di medicazione, camera di medicazione) e
dai locali necessari all'attivita di pronto soccorse in cantiere indispensabili per prestare le prime immediate cure ai lavoratori feriti o
colpiti da malore improvvisio.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2}  Autogrd,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
addetto all'allestimento di servizi sanitari costituiti dai presidi (cassetta di pronto soccorso, pacchetto di medicazione, camera
di medicazione) e dai locali necessari all'attivita di pronto soccorso in cantiere indispensabili per prestare le prime immediate
cure aj lavoratori feriti o colpiti da malore improvvisio. '
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successive
capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suolz antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b}  Rumore per "Operaio polivalente™;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

C) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e} Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angelare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazicne polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, mediante la posa in opera di tubazioni (in ferro o p.v.c. o polietilene o rame) con
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giunti saidati o raccordati meccanicamente ¢ dei relativi accessori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Idraulico addetto alle realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, mediante ta posa in opera di tubazioni (in ferro o p.v.c. 0
polietilene o rame) con giunti saldati o raccordati meccanicamente e dei relativi accessori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi, d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e} occhiali o visiera di sicurezza; f)
otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Idraulico”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni; Caduta
dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

L'allestimento del cantiere costituisce la prima fase lavorativa di qualsivoglia costruzione.

Dalle scelte che verranno fatte in questo momento, di tipo logistico ¢ funzionale, dipendera I'andamento del cantiere edile, sia in
termini di efficienza che di sicurezza.

L'allestimento e I'organizzazione di un cantiere edile, comporta una serie di attivita, come quelle di seguito elencate:

- la recinzione dell'area d'intervento;

- l'ubicazione degli accessi;

- la realizzazione degli impianti di canticre (acqua, elettricita, ecc.);

- 1a realizzazione dell'impianto di messa a terra;

- Ia localizzazione dei servizi sanitari;
< Ialocalizzazione dei luoghi di lavoro fissi (banco de] ferraiolo, betoniera,. molazza, ecc.).

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggio del ponteggio metallico fisso, di tipologia a tubi e giunti, a telai prefabbricati,
0 a montanti e traversi prefabbricati, in conformita alle istruzioni del libretto di Autorizzazione Ministeriale e secondo Je procedure
del PiMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).

Macchine utilizzate:
1) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)} Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Addetto alle operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggio del ponteggio metallico fisso, di tipologia a tubi e giunti, a
telai prefabbricati, 0 a montanti ¢ traversi prefabbricati, in conformita alle istruzioni de! libretto di Autorizzazione Ministeriale
e secondo le procedure del PIMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate ne! successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio de! ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti af
mentaggio che per quanti partecipano al lavoro da terra; tali elmetti devono esscre corredati da cinghia sottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando in elevazione, & impossibilitato a recuperare facilmente il casco
eventualmente perduto); b) guanti; ¢) cintura di sicurezza a dissipazione di energia; d) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo ¢ imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) FElettrocuzione;

b) Movimentazione manuale dei carichi;
€) Rumore per "Ponteggiatore”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c} Ponteggio metallico fisso;
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d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre;
Ustioni.

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali

Rimozione di scossaline, canali di gronda e pluviali escguita mediante l'utilizzo di attrezzi manuali. Durante )a fase lavorativa si
prevede il trasporto orizzontalc e verticale del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dej materiali eventualmente
recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alia rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali, ecc., eseguita mediante I'utilizzo di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al tavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo € imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; e) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Rumore per “Lattoniere (tetto)";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a8) Argano a bandiera;
b) Argano a cavalletto;
_€) Attrezzi manuali;
d) Ponteggio metallico fisso;
€) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Eiettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dalf'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con I'ausilio dei attrezzi manuali e mecanici, eseguita mediante I'utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale ¢ verticale del materiale di rj sulta,
la cernita ¢ I'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con Fausilio dei attrezzi manuali ¢ mccanici, eseguita mediante I'utilizzo
del martelio demolitore eletirico € attrezzi manuali,
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo: '
a) DPI: addetto alla rimozione di intonadi e rivestimenti esterni;
- Frescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suoia antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotetiori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

€} Rumore per "Operaio comune (addetto alle demalizioni)";
d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"™;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a)} Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c}  Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h) Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione furni, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello: Caduta dall'alto.

Rimozione di coperture in cemento amianto

Intervento di bonifica di una copertura in cemento amianto eseguito mediante rimozione della stessa e realizzato attraverso le
seguenti operazioni: un pretrattamento costituito da lavaggio con acqua mediante nebulizzatore o a pioggia e successivo recupero
delle acque di lavaggio (in nessun caso si dovra far uso di getti d'acqua ad alta pressione), applicazione di un fissativo temporaneo a
spruzzo o a pennello, smontaggio delle lastre della copertura (iniziando dal colmo e prestando la massima attenzione durante tali
operazioni per evitare il loro danneggiamento) e successivo stoccaggio nel cantiere, ottenuto depositandole su bancali predisposti con
fogli di PVC, ulteriore applicazione di fissativo nelie parti non ancora trattate (intradosse, zone di sormonto, ecc.), confezionamento
del pacco con apposito nastro a prova di vmidita ed applicazione del marchic per segnalare la presenza di amianto.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di copertura in cemento amianto;
Addetto a interventi di bonifica di coperture in cemento amianto eseguito mediante rimozione della stessa.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di copertura in cemento amianto;
‘ Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b} guanti; c) calzature di
sicurezza con sucla antisdrucciole e imperforabile; d) maschera respiratoria a filtri (P3); e) occhiali; f) cintura di
sicurezza; g) indumenti protettivi (tuta tipo in tywek microforata).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Amianto;

b) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cadutz dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Posa di manto di copertura in tegole

Posa di manto di copertura in tegole previo posizionamento di listelli in legno (o di appositi agganci) per il Joro fissaggio.

Macchine utilizzate:
1) Grua torre. -

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di manto di copertura in tegole;
Addetto alla posa di manto di copertura in tegole previo posizionamente di listelli in legno (o di appositi agganci) per il loro
fissaggio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di manto di copertura in tegole;
Prescrizions Organizzative:
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Devono essere fomniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhialj
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile ¢ puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dalfalto;

b)  Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpl, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Ustioni,

Realizzazione di opere di lattoneria

Realizzazione di opere di lattoneria (scossaline, canali di gronda e pluviali).

Macchine utilizzate:
1} G a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria (scossaline, canali di gronda e pluviali).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPL: addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e itnperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dallalto;

b) Rumore per “Lattoniere (tetto)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

8) Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio metallico fisso;

¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

€} Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

Ripristino del calcestruzzo di travi, pilastri, setti, ecc. eseguito dopo aver preventivamente posato a pennello sui ferri delle armature
prodotti anticorrosivi.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Addetto al ripristino del calcestruzzo di travi, pilastri, setti, ccc. eseguito dopo aver preventivamente posato a pennello sui ferri
delle armature prodotti anticorrosivi.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelie specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; <) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvere; e) stivali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Muratore";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletts;

c) Attrezzi manuali;

d) Betonier2 a bicchiere;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livelio; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale def carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Formazione intonaci esterni (industrializzati)

Formazione di intonaci esterni su superfici verticali e orizzontali con macchina intonacatrice.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati);
Addetto alla formazione di intonaci esterni su superfici verticali e orizzontali con macchina intonacatrice.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciclo e imperforabile; @) maschera respiratoria a filtri; €) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a2} Caduta dall'alto;

b} Caduta di materiale dall'alto o a livellg;

c} Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)";

d) Vibrazioni per "Riquadratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Aftrezzi manual; ’

b) Intonacatrice;

¢) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponte su cavalletti;

€) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scoppio; Caduta dalf'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione
manuale dei carichi.

Tinteggiatura di superfici esterne

Tinteggiatura di pareti esterne, eseguita a pennello, rullo o a spruzzo.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre,

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alla tinteggiatura di pareti esterne, eseguita a pennello, rulio o a spruzzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; <) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
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a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dail'alto o a livello;

€)  Rumore per "Decoratore™

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)}  Aftrezzi manuali;

b} Ponteggio metallico fisso;

¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livelio;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Tinteggiatura di superfici interne

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti interni, eseguita a mano con rulio o pemnello previo preparazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o con l'ausilio di solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti interni, eseguita a mano con rullo o pennello. )
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo: .
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizion Organizzative:
Devono essere fomiti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d} mascherina con filtro antipolverc; e} indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza,

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

¢} Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Smobilizzo del cantiere

Smaobilizzo de] canticre realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione, delia recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso ed il caricamento di tutte Je
attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su autocarri per I'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogri;

3) Carrello elevatore,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali ¢ di protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su autocarri per 'allontanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPIL addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Deveono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.
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Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

C) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e} Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h) Scala semplice;

i) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.:

Elenco dei rischi:

1} Amianto;

2} Caduta dallalto;

3) Caduta di materiale dalfalto o a fivelio;

4) Elettrocuzione;

5) Elettrocuzione;

6) Inalazione polveri, fibre;

7)  Movimentazione manuale dei carichi;

8) Rumore per "Decoratore”;

9}  Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”;

10) Rumore per "Idraulico™;

11) Rumore per "Impermeabilizzatore™;

12) Rumare per "Lattoniere (tetto)";

13} Rumore per "Muratore®;

14) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
15) Rumore per "Operaio comune {murature)";

16) Rumore per "Operaio polivalente™;

17} Rumore per "Ponteggiatore™;

18) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

19) Rumore per “Riquadratore (intonaci industrializzati)";
20) Rumore: dBA < BO;

21) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”;

22) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
23) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti®;
24) Vibrazioni per "Riquadratore”.

RISCHIO: "Amianto"

Descrizione del Rischio:
Danni alla salute dei lavoratori causati da esposizione alla polvere proveniente dall'amianto o dai material; contenenti amianto nelle
attivita lavorative.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di coperture in cemento amianto;
Prescrizioni Organizzative:
I lavoratori esposti a rischio di esposizione ad amianto devono essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatoria. La
sorveglianza sanitaria viene effettuata: 4) prima di adibire il lavoratore alla mansione che comporta esposizione; b)
periodicamente, almeno una volta ogni tre anni o con periodicita fissata dal medico competente con adeguata
motivazione riportata nella cartella sanitaria, in funzione della valutazione del rischio ¢ dei risultati della sorveglianza
medica; c¢) all'atto della cessazione dell'attivita comportante esposizione, per tutto il tempo ritenuto opportuno dal
medico competente; d) all'atto della cessazione del rapporto di lavoro ove coincidente con la cessazione dell'esposizione
all'amianto. In tale occasione il medico competente deve fornire al lavoratore le eventuali indicazioni relative alle

prescrizioni mediche da osservare ed all'opportunitd” di sottoporsi a successivi accertamenti.

Riferimenti Normativi-

D.Lgs. 19 settembre 1994 n.626, Art. 59-quinquiesdecies,
b) Nelle lavorazioni: Rimozione di coperture in cemento amianto;

Prescrizioni Organizzative:
Nelle attivita che comportano una esposizione a rischi derivanti da amianto, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori
ricevano informazioni adeguata con particolare riguardo a: a) i rischi per la salute dovuti all'esposizione alta polvere
proveniente dall’amianto o dai materiali contenenti amianto; b} le specifiche norme igieniche da osservare, ivi compresa
la necessita’ di non fumare; ) le modalita di pulitura e di uso degli indumenti protettivi e dei dispositivi di protezione
individuale; d) le misure di precauzione particolari da prendere nel ridurre al minimo l'esposizione; €) I'esistenza del
valore limite di cui all'articolo 59-decies del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 ¢ Ia necessita’ del monitoraggio ambientale.
II datore di lavore provvede a che i lavoratori ricevano una formazione sufficiente ¢ adeguata, ad intervalli regolari, al
fine di fornire le conoscenze e le competenze necessarie in particolare per quanto riguarda: 2) le proprietd dell'amianto
e i suoi effetti sulla salute, incluso I'effetto sinergico del tabagismo; b) i tipi di prodotti o materiali che possono
contenere amianto; ¢} le  operazioni c¢he possono comportare  un'esposizione all'amianto e Iimportanza dei
controlli preventivi per ridurre al minimo tale esposizione; d) le procedure di lavoro sicure, i controlli e le attrezzature
di protezione; e) la funzione, la scelta, la selezione, i limiti e la corretra utilizzazione dei dispositivi di protezione delle
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<)

vie respiratorie; f) lc procedure di emergenza; g) ic procedure di decontaminazione; h) l'eliminazione det rifiuti; i) la
necessita' della sorveglianza medica.
Possono essere addetti alla rimozione ¢ smaltimento dell'amianto e alla bonifica delle aree interessate i lavoratori che
abbiano frequentato i corsi di formazione professionale di cui all'articolo 10, comma 2, lettera h), della L. 27/3/1992,
n.257.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 19 settembre 1994 n.626, Art. 59-terdecies; D.Lgs. 19 settembre 1994 n.626, Art. 59-quaterdecies.
Nelle lavorazioni: Rimozione di coperture in cemento amianto;
Prescrizioni Organizzative:

Amianto: prevenzioni generali. In tutte le attivith di cui all'articoio 59-bis del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 (manutenzione,
rimozione dell'amianto o dei materiali contenenti amianto, smaltimento ¢ trattamento dei relativi rifiuti ¢ bonifica delle
arce interessate), I'esposizione dei lavoratori alia polvere proveniente dall'amianto o dai materiali contenenti amianto nel
luogo di lavoro deve essere ridotta al minimo e, in ogni caso, al di sotto del valore limite di 0, fibre per centimetro cubo
di aria,
Amianto: monitoraggio ambienti di lavore. A} fine di garantire il rispetto del valore limite fissato dall'art. 59-decies del
D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 e in funzionc dei risultati della valutazione iniziale dei rischi, il datore di lavoro cffettua
periodicamente la misurazione della concentrazione di fibre di amianto nell'aria del luoge di lavoro. | risultati devono
essere riportati nel documento di valutazione dei rischi.
Amianto: adozione di metodi di lavore. I datore di lavoro limita al numero pid basso possibile i lavoratori esposti alla
polvere proveniente dall'amianto o da materiali contenente amianto € individua i processi lavorativi in modo da evitare di
produrre polvere di amianto o, se cié non € possibile, da evitare emissione di polvere di amianto nell'aria.
Amianto: pulizia e manutenzione dei locali e delle attrezzature. 1l datore di lavoro predispone che i locali ¢ le
attrezzature per il trattamento dell'amiante siano sottoposti a regolare pulizia e manutenzione.
Amianto: stoccaggio e raccolta dei rifiuti conteneti amianto. 11 datore di lavoro predispone che I'amianto o i materiali
che rilasciano polvere di amianto o che contengono amianto debbano essere stoccati e trasportati in appositi imballaggi
chiusi su cui sard apposta una etichettatura indicantene il contenuto, e che tali imballaggi siano raccolti e rimossi dal
lnogo di lavoro il pity presto possibile per essere trattati ai sensi della vigente normativa in materia di rifiuti pericolosi.
Amianto: misure igieniche. Il datore di lavoro adotta le misure appropriate affinché: a) i luoghi in cui si svolgono fali
attivitd siano chiaramente delimitati e contrassegnati da appositi cartelle, accessibili esclusivamente ai lavoratori addetti
alle lavorazioni € viga il divieto di fumare; b) siano predisposte aree speciali che consentano ai lavoratori di mangiare e
bere senza rischio di contaminazione da polvere di amianto; «¢) siano messi a disposizione dei lavoratori adeguati
indumenti di lavoro o adeguati dispositivi di protezione individuale; d) gli indumenti di lavoro o protettivi non possano
uscire al di fuori dell'impresa se non in contenitori chiusi al fine di esserc trasportati in lavanderie attrezzate o smaltiti
secondo Je vigenti normative; €) gli indumenti di lavoro o protettivi siano riposti in un luogo separato da quelio destinato
agli abiti civili; f) i lavoratori possano disporre di impianti sanitari adeguati, provvisti di docce, in casoe di operazioni in
ambienti polverosi; g) lequipaggiamento profettivo sia custodito in locali a tale scopo destinati e controliato e pulito
dopo ogni utilizzazione e siano prese misure per riparare o sostituire l'equipaggiamento difettoso prima di ogni
utilizzazione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 19 settembre 1994 n.626, Art. 49-septies; D.Lgs. 19 settembre 1994 n.626, Art. 49-octies; D.Lgs. 19 settembre 1994
n.626, Art. 49-nonies.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio: :
Lesioni a causa di cadute dalltalto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quota inferiore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali; Impermeabilizzazione di
coperture; Realizzazione di opere di lattoneria;
Prescrizioni Esecutive:

Prima di procedere alla esecuzione di lavori su tetti, lucernari, coperture simili, deve essere accertato che questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso degli operai e dei materiali di impiego. Nel caso in cui sta dubbia tale
resistenza, devono csser¢ adotiati i necessari apprestamenti atti a garantire la incolumita delle persone addette,
disponendo a secenda dei casi, tavole sopra ie orditure, sottopalchi e facendo uso di cinture di sicurezza.

) Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. B, Art. 148.
Nelle lavorazioni: Impermeabilizzazione di coperture; Posa di manto di copertura in tegole;
Realizzazione di opere di lattoneria; Rimozione di coperture in cemento amianto;

Prescrizioni Organizzative:

Le aperture lasciate nei solai o nefle piattaforme di lavore devono essere circondate da normale parapetto e da tavola
fermapiede oppure devono essere coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del piano
di calpestio dei ponti di servizio. Qualora le aperture vengano usate per il passaggio di materiali o di persone, un lato del
parapetto pud essere costituito da una barriera mobilte non asportabile, che deve essere aperta soltanto per il tempo
necessario al passaggio. Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani che abbiano una profonditi superiore 2 m 0,50
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devono esserc munite di normale parapetto ¢ tavole fermapicde oppure esserc convenientemente sharrate in modo da
impedire la caduta di persone.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146.
c) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (industrializzati); Tinteggiatura di superfici
esterne;
Prescrizioni Esecutive:
Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggi o castelli, utilizzarc bastoni manit: di uncini, evitando accuratamente
di sporgersi oitre le protezioni.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello”

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dail'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fissi; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Formazione intonaci esterni (industrializzati);
Tinteggiatura di superfici esterne; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive:
Addetti all'imbracatura: verifica imbrace. Gli addetti, prima di consentire Vinizio della manovra di sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbracato correttamente.
Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli addetti deveno
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eveniualmente presenti, solo per lo
stretto necessario, :
Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gl addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono allontanarsi al pii
presto dalla sua traiettoria durante la fase di sollevamento.
Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traicttoria del carico.
Addetti all'imbracatura: conduzione del earico in arrive. E' consentito avvicinarsi al carico in arrive, per pilotarfo
fueri dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo & giunto quasi al suo piano di
destinazione.
Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio di sellevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita del carico stesso.
Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiame del gancio da parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zona impegnata da
atirezzature o materiali, per evitare agganci accidentali.

b) Nelle lavorazioni: Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di intonaci e
rivestimenti esterni; Rimozione di cls ammalorato di balconi e logge; Rimozione di pavimenti
interni; Rimozione di massetto;

Prescrizioni Organizzative:

11 materiale di demolizione non deve essere gettato dall'alto, ma deve essere trasportato oppure convogliato in appositi

canali, il cui estremo inferiore non deve risuliare ad altezza maggiore di m 2 dal livello del piano di raccolta. | canali

suddetti devono essere costruiti in modo che ogni tronco imbocchi nel tronco successivo; gli eventuali raccordi devono

essere adeguatamente rinforzati. L'imboccatura superiore del canale deve essere sistemata in modo che non possano

cadervi accidentalmente persone. Ove sia costituito da clementi pesanti od ingombranti, il materiale di demolizione deve
essere calato a terra con mezzi idenei.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n, 81, Art. 153.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio: .

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di fulmini in
prossimiti del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Impianto eletirico: requisiti fondamentali. Tutti § materiali, le apparecchiature, i macchinari, le installazioni & gli
impianti elettrici ed elettronici devono essere realizzati e posti in opera secondo la regola darte. | materiali, le
apparecchiature, i macchinari, le installazioni e gli impianti clettrici ed clettronici realizzati secondo le norme del
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Comitato Elettrotecnico ltaliano si considerano costruiti a regola d'arte.

Componenti elettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti clettrici dell'impianto devono essere conformi alle
norme CEI ed esscre corredati dai seguenti marchi: a} costruttore; b) grado di protezione; ¢) organismo di certificazione
riconosciuto dalla CEE. In caso di assenza del marchio relativo ad un organismo di cenrtificazione riconosciute dalia CEE,
il prodotto dovra essere corredato di dichiarazione di conformita alle norme redattz dal costruttore, da tenere in cantiere a
disposizione degli ispettori. ‘

Componenti elettrici: grado di protezione. 11 grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi ¢ liquidi di tutte
le apparecchiature e componenti elettrici presenti sul cantiere, deve essere: a) non inferiore a IP 44, se l'utilizzazione
avviene in ambiente chiuso (CEI 70-1); b} non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizzazione avvienc atl'aperto con la
possibilita di investimenti da partc di getti d'acqua. In particolare, tutte le presc a spina presenti sul cantiere dovranno
essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (CEl 23-12), con il seguente grado di protezione minimo: a) IP 44,
contro la penetrazione di corpi solidi ¢ fiquidi; b) IP 67, quande vengono utilizzate all'esterno. E' da ricordare che tutte Ie
prese a norma sono dotate di un sistema di ritenuta che eviti il contatto accidentale della spina. Le prese a spina con
corrente nominale maggiore di 16 A devono essere di tipo interbloccato, con interblocco perfettamente funzionante.
Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed in particolare nei grossi complessi,
dove la moltepliciti delle lince e dei condotti ne richiede una conoscenza dimensionale e topografica, si censiglia di
disporre lo schema elettrico unifilare di distribuzione e queflo dei circuiti ausiliari.

Illuminazione di sicurezza del cantiere. Tutte Ie zone del cantiere particolarmente buie (zone destinate a parcheggi
sotterranei, zone inteme di edifici con notevole estensione planimctrica, ecc.), dovranno essere dotate di adeguata
illuminazione di sicurezza, sufficiente ad indicare con chiarezza le vie di uscita qualora venga a mancare I'illuminazione
ordinaria.

Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna dell'ente distributore deve essere installato, in
un contenitore di materiale isolante con chiusura a chiave, un interruttore automatice e differenziale di tipo selettivo; ove
cid non risultasse possibile, si dovrd provvedere a realizzare la parte di impiante posta a monte di esso in classe I}
(doppio isolamento). La corrente nominaie (1,,) di detto interruttore, deve essere coordinata con la resistenza di terra (Ry)
del dispersore in modo che sia Ry X I, £ 25 V. L'efficienza di tutti gli interrutiori differenziali presenti sul cantiere deve
essere frequentemente verificata agendo sul tasto di sganciamento manuale presente su ciascun interruttore.

Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti piti tipi di alimentazione, il collegamento
all'impianto dovra avvenire mediante dispositivi che ne impediscano I'interconnessione.

Fornitura di energia ad altre imprese. Devono cssere assolutamente vietati allacci di fortuna per la fornitura di energia
elettrica ad eventuali altre imprese. Nel caso che altre imprese utilizzino I'impianto elettrico, si dovra pretendere che il
materiate elettrico utilizzato sia conforme alle norme nonché in perfetto stato di conservazione.

Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristretti” witi quei luoghi ove il lavoratore possa
venire a contatto con superfici in tensione con un'ampia parte del corpo diversa da mani e piedi (ad esempio i serbatoi
metallici o le cavita entro strutture non isolanti), i lavori svolti su tralicci e quelli eseguiti in presenza di acqua o fango.
Per assicurare adeguata protezione nei confronti dei "contatti diretti®, si dovrd realizzare l'impianto con barviere ed
involueri, che offrano garanzie di una elevata tenuta, e che presentino un grado di protezione pari almeno a IP XX B,
oppure un grado di isolamento, anche degli isolatori, in grado di sopportare una tensione di prova di 500 V per un
minute. Sono tassativamente vietate misure di protezione realizzate tramite ostacoli o distanziatori. Per quanto riguarda i
"contatti indiretti”, le misure di protezione vanno distinte fra quelle per componenti fissi e mobili dellimpianto. Quattro
sono le possibili soluzioni di isolamento per quanto riguarda i componenti fissi: a) alimentazione in bassissima tensione
di sicurezza (SELV) max 50 V (25 V nei canticri) in c.a. e 120 Vin c.c.; b) separazione elettrica tramite trasformatore di
isolamento; €) impiego di componenti di classe I (compresi i cavi), con utenze protette da un differenziale con corrente
di intervento non superiore a 0,05 A ¢ dotate di un adeguato IP; d) interruzione automatica, mediante un dispositive
differenziale, con corrente di intervento non superiore a 0,05 A ed installazione di un collegamento equipotenziale
supplementare fra le masse degli apparecchi fissi e le parti conduttrici (in gencre masse estranee) del luogo condutiore
ristretto. Le lampade elettriche, ad esempio, vanno in genere alimentate da sistemi a bassissima tensione di sicurezza
(SELV). Per quanto riguarda gli utensili elettrici portatili, essi possono essere o alimentati da sistemi a bassissima i
tensione (SELV), oppure da trasformatori di isolamento se a ciascun avvolgimento secondario venga collegato un solo ;
componente. La soluzione, perd, da preferire € quella di utilizzare utensili aventi grado di isolamento di classe I1. In ogni
caso, se si sceglie di utilizzare sistemi di alimentazione a bassissima tensione o trasformatori di isolamento, le sorgenti di
alimentazione e i trasformatori devono essere tenuti all'esterno del luogo conduttore ristretto.

Realizzazione di varchi protetti. La realizzazione dei varchi protetti deve avvenire in assenza di energia elettrica nel
tratto interessato, che pur se privo di energia, deve essere ugualmente collegato a terra. 1 varchi protetti in metallo devono
essere tassativamenite collegati a terra.

Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dell'impianto eletirico di cantiere (ed a intervalli di
tempo regolari durante il suo esercizio) dovra essere eseguita da parte di un eleftricista abilitato, una verifica visiva
generale e le seguenti prove strumentali, i cui esiti andranno obbligatoriamente riportati in un rapporto da tenersi in
cantiere, per esscre mostrato al personale ispettivo. Prove strumentali: 1) verifica della continuita dei conduttori; 2)
prova di polarita; 3) prove di funzionamento; 4) verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;
6) verifica protezione per separazione elettrica; 7) misura della resistenza di terra di un dispersore; 8) misura della
resistivitd del terreno; 9) misura defla resistenza totale (sistema TT); 10) misura dell'impedenza Zg del circuito di guasto
(sistema TN); 11) misura della resistenza dell'anelle di guasto (TT) senza neutro distribuito; 12) ricerca di masse
estranee; 13) misura della resistenza di terra di un picchetio o di un dispersore in fase di installazione; 14) misura della
corrente di guasto a terra (TT); 15) misura della corrente di guasto a terra (TN); 16) misura della corrente minima di
cortocircuito prevista (TN); 18) misura della corrente minima di cortocircuite prevista (1°T).

Soggetti abilitati ad eseguire i kaveri. I lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati solo da
imprese singole o associate {elettricisti) abilitate che dovranno rilasciare, prima della messa in esercizio dell'impianto, la
"dichiarazione di conformita”.
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b)

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.i86, Art.1; Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n.751; Legge 5 marzo 1990
n.46; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. @ aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEI 70-1; CEl 64-8/7; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Art. 82.
Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Non possono essere eseguiti lavori in prossimita di linee elettriche aeree a distanza minore di m 5 a meno che, previa
segnalazione all'esercente le linee elettriche, non si provveda ad una adeguata protezione atta ad evitare accidental
contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttori delle linee stesse.

Prescriziont Esecutive:

Assicurarsi che nella zona di lavoro, le eventuali lince elettriche aeree, rimangano sempre ad una distanza non inferiore ai
cinque metri,
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 117,

RISCHIO: "Elettrocuzione”

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione.
Folgorazione dovuta a caduta di fulmini in prossimiti del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Lavori in_prossimiti di linee_elettriche. Non possono essere eseguiti lavori in prossimitd di linee eleftriche aerec a
distanza minore di m 5 a meno che, previa segnalazione all'esercente Je linee elettriche, non si provveda ad una adeguata
protezione atta ad evitare accidentali contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttori delie linee stesse.
Lampade portatili. Le lampade portatili devono essere:
&) costruite con doppio isolamento;
b) alimentate con bassissima tensione di sicurezza (24 V forniti mediante trasformatore di sicurezza) ovvero mediante
separazione elettrica singola (220 V forniti mediante trasformatore di isolamento);
¢) provviste di idoneo involucro di vetro ed avere il portalampada e I'impugnatura costituita di materiale isolante non
igroscopico;
d) devono essere protette contro i danni accidentali tramite una griglia di protezione;
¢) provviste di cavo di alimentazione di tipo HO7RN-F con una sezione minima dei conduttori di | mm2.
Le lampadine usate non dovranno essere di elevata potenza per evitare possibili incendi e cedimento dell'isolamento per
i calore prodotto,

Prescrizioni Fsecutive:

Impianto elettrico: disposizioni generali di comportamentg. Particolare cura, volta 2 salvaguardame lo stato manutentivo,

deve essere tenuta da parte dei Javoratori nei confronti dell'impianto elettrico di cantiere (in particolare nei confronti dei
cavi, dei contatti, degli interrutiori, delle prese di corrente, delle custodie di tutti gii elementi in tensione), data la sua
pericolosita e la rapida usura cui sono soggette tutte le attrezzature presenti sul cantiere,
Impianto elettrico: obblighi dei lavoratori, Ciascun lavoratore & tenuto a segnalare immediatamente al proprio superiore
la presenza di qualsiasi anomalia dell'impianto elettrico, come ad esempio:
apparecchiature elettriche aperte (batterie, interruttori, scatole, ecc.);
materiali e apparecchiature con involucri protettivi danneggiati o che presentino segni di bruciature;
cavi elettrici nudi o con isolamento rotto.
Manovre: condizioni di pericolo. E' assolutamente victato toccare interruttoti o pulsanti con le mani bagnate o stando sul
bagnato, anche se il grado di protezione delle apparecchiature lo consente.
! fili di apparccchi elettrici non devono mai essere toccati con oggetti metallici (tubi e profilati), getti d'acqua, getti di
estintori idrici o a schiuma: ove questo risultasse necessario occorre togliere preventivamente tensione al circuito.
Non spostare macchine o quadri elettrici inidonei sc non dopo aver disinserito I'alimentazione.
E' tassativamente vietato utilizzare scale metalliche a contatto con apparecchiature e linee elettriche.
Lavori in prossimitd di linee elettriche. Assicurarsi che nella zona di lavoro, le eventuali linee elettriche acree, rimangano
sempre ad una distanza non inferiore ai cinque metri.

uadri elettrici: pogizione ed uso desli_interruttori d'emergenza. Tutti quelli che operanc in cantiere devono conoscere
l'esatta posizione e’le corrette modalita d'uso degli interruttori di emergenza posizionati sui quadri elettrici presenti nel
cantiere,
Lampade portatili. L'eventuale sostituzione della lampadina di una lampada portatile, dovra essere seguita solo dopo aver
disinserito la spina dalla presa. Usare solo lampade portatili a norma e mai di fattura artigianale.

Riferimenti Normativi:
D.L. 19/9/1994 n.626 art.39; D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.11; D.P.R, 2741955 n.547 art.317; D.P.R. 27{4/1955 n.547
art.318; CEI 34-34,
Nelle lavorazioni: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere;

Prescrizioni Esecutive:

Cavi di alimentazione: prolunghe. Per portare l'alimentazione nei luoghi dove non & presente un quadro elettrico,
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occorreranno prolunghe la cui sezione deve essere adeguatamente dimensionata in funzione della potenza richiesta. E'
viclato approntare artigianalmente le prolunghe: andranno utilizzate, pertanto, solo quelle in commercio realizzate
secondo le norme di sicurezza. Il cavo da utilizzare € quello per posa mobile.

Cavi di alimentazione: disposizione. I cavi di alimentazione devono essere disposti in maniera tale da non intralciare i
posti di Javoro o passaggi, e non diventarc oggetto di danneggiamenti: a questo scopo & necessario che venga ridotio al
minimo lo sviluppo libero del cavo mediante 'uso di tenditori, tamburi avvolgicavo con prese incorporate o altri
strumenti equivalenti; in nessun caso, cornunque, ¢ consentito depositare bideni, attrezzi o carichi in genere allo scopo di
tenderne la parte in esubero. In particolare, per quanto possibile, i cavi dovranno essere disposti parallelamente alle vie di
transito. Inoltre, i cavi di alimentazione non devono essere sollecitati a piegamenti di piccolo raggio né sottoposti a
torsione, né agganciati su spigoli vivi 0 su materiali caldi o lasciati su pavimenti sporchi di cemento, oli o grassi.

Cavi di alimentazione: utilizzazione. Prima di utilizzare un'apparecchiatura elettrica, bisognerd controllare che i cavi di
alimentazione della stessa e quelli usati per derivazioni provvisorie non presentino parti logore nell'isolamento. Quatora il
cavo apparisse deteriorato, esso non deve essere riparato con nastri isolanti adesivi, ma va subito sostituito con uno di
caratteristiche identiche ad opera di personale specializzato. L'uso det cavi deteriorati & tassativamente vietato.

1} cavo elettrico, i suci attacchi e l'interruttore devono essere protetti adeguatamente e si dovra sempre evitare di toccarli
con le mani bagnate o stando con i piedi sul bagnato.

Dopo I'utilizzazione i cavi di alimentazione (dell'apparecchiatura efo quelli usati per le derivazioni provvisorie) devono
essere accuratamente ripuliti ¢ riposti, in quanto gli isolamenti in plastica ed in gomma si deteriorano rapidamente a
contatto con oli € grassi.

Collegamenti_volanti. I collegamenti volanti devono essere evitati, per guanto possibile. Ove indispensabili, i
coliegamenti a presa e spina dovranno essere realizzali con prese e spine aventi aimeno protezione IP 67 e dovranno
essere posizionati fuori dai tratti interrati.

Cavi di alimentazione: temperature di esposizione. La temperatura sulla superficie esterna della guaina dei cavi non deve
superare la temperatura di 50°C per cavi flessibili in posa mobile e di 70 °C per quelli flessibili in posa fissa, né scendere
al di sotto dei -25 °C.

Pressacavo. 1l pressacavo svolge la duplice funzione di protezione contro la penetrazione, all'inierno del corpo della spina
e della presa (fissa o mobile), di polvere e liquidi e contro Ia eventuale sconnessione tra i cavi ed i morsetti degli spinotti
causata da una tensione eccessiva accidentaimente esercitata sul cavo. Deve, pertanto, essere prestata la massima
attenzione allo stato dei pressacavi presenti sia sulle spine che sulle prese.

Quadri elettrici: arresto aptomatico, Qualora un dispositivo di protezione (interruttore) sia intervenuto aprendo il circuito,
prima di ridare tensione all'impianto occorrerd individuare e riparare il guasto che lo ha provocato e mai dare di nuovo
tensione escludendo dal circuito Vinterruttore che ne impedisce la chiusura. E' assolutamente vietato mettere fuori uso i
dispositivi di sicurezza, togliendo, bloceando, sostituendo valvole, interruttori automatici, molle, ecc. con altri di diversa
taratura o peggio ancora utilizzando sistemi di fortuna,

Manutenzione dj prese e spine: verifiche e controlli. Gli spinotti delle spine, cosi come gli alveoli delle prese, vanno
tenuti- puliti e ascivtti: prima di eseguire i controlli e la eventuale manutenzione, provvedere a togliere la tensione
all'impianto.

Le prese e le spine che avessero subito forti urti, andranno accuratamente controllate, anche se non presentano danni
apparenti: tutte quelle che mostreranno segni anche lievi di bruciature o danneggiamenti, dovranno essere sostituite
facendo ricorso a personale qualificato.

Allaccio apparecchiature elettriche. Non devono mai essere inserite o disinserite macchine o utensili su prese in tensione.
In particolare, prima di effettuare un allacciamento, si dovra accertare che:

I'interruttore di avvio della macchina o utensile sia "aperto” {motore elettrico fermo);

I'interruttore posto a monte della presa sia "aperto” (assenza di tensione alla presa).

Alimentazione_elettrica: sospensione temporanea delle lavorazioni. Durante le interruzioni di lavoro deve essere tolta
I'zlimentazione all'apparecchiatura elettrica.

Come collegare e disinnestare una spina. Per disconnettere una spina da una presa di corrente si deve sempre evitare di
tendere il cave; occorre, invece, disconnettere la spina mediante l'impugnatura della spina stessa, Per eseguire una
connessione, non si devono mai collegare direttamente i cavi agli spinotti e dovranno usarsi, invece, sempre spine e prese
normalizzate.

Dispositivi di sicurezza: by-pass. Evitare di by-passare i dispositivi di sicurezza se non espressamente autorizzati dal
superiore prepuosto, esperto di sicurezza elettrica.

Apparecchiature elettriche: verifiche prima dell'uso. Prima di mettere in funzione qualsiasi macchina o apparecchiatura
elettrica, devono essere controliate tutte le parii elettriche visibili, in particolare: ‘
il punte dove il cavo di alimentazione si collega alla macchina {in quante in questa zona il conduttore & soggetto ad usura
¢ a sollecitazioni meceaniche con possibilita di rottura dell'isolamento);

la perfetta connessione della macchina ai conduttori di protezione ed il collegamente di questo all'impiante di terra.
Verificare visivamente, inoltre, I'integrita defl'isolamento della carcassa.

Impianto elettrico: chiusura giomaliera dell'impianto. Al termine della giomata di lavoro occorre disinserire tutti gli
interruttori e chiudere i quadri elettrici a chiave.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.267; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.283.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:

Lesioni all'apparato respiratoric ed in generale alla salute del lavoratore derivanti dall’esposizione per I'impiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivanti da lavorazioni ¢ operazioni che ne comportano l'emissione.
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di intonaci e
rivestimenti esterni; Rimozione di cls ammalorato di balconi e logge; Rimozione di massetto;
FPrescrizioni Organizzative:

Demolizioni: inumidimento materiali. Durantc i lavori di demolizionc s| deve provvedere a ridurre il sollevamento
della polvere, irrorando con acqua le murature ed i materiali di risulta,
Demolizioni: materiali contenenti amianto. Prima di procedere alla demolizione del manufatto accertarsi che lo stesso

. hon presenti materiali contenenti amianto, ed eventualmente precedcre zlla loro eliminazione preventiva in conformita a
quanto disposto dal D.M. Sanita del 6.09.1994,
Demolizioni: stoccaggio ed evacuazione detriti. Curare che lo stoccaggio e I'evacuazione dei detriti ¢ detle macerie
avvengano correttamente.

Riferimenti Normativi-

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153,

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi”

Descrizione del Rischio:
Lesioni a carico della zona dorso lombare causate, per la caratteristica o le condizioni ergonomiche sfavorevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:
Movimentazione manuale dei carichi: misure generali. 11 datore di lavoro adotta le misure organizzative necessarie o
ricorre ai mezzi appropriati, in particolare attrezzature meccaniche, per evitare la necessitd di una movimentazione
manuale dei carichi da parte dei lavoratori,
Movimentazione manuvale dei carichi: adozione di metodi di lavero. Qualora non sia possibile evitare Ia
movimentazione manuale dei carichi ad opera dei Javoratori, il datore di lavoro adotta le misure organizzative necessarie,
ricorre ai mezzi appropriati o fornisce ai lavoratori stessi i mezzi adeguati, allo scopo di ridurre il rischio che comporta fa
movimentazione manuale di detti carichi. Nel caso in cui lz necessiti di una movimentazione manuale di un carico ad
opera del lavoratore non pud essere evitata, il datore di lavoro organizza i posti di lavoro in modo che detta
movimentazione sia quanto pil: possibile sana e sicura.
Movimentazione manuale dei carichi: elementi di riferimento. La movimentazione manuale di un carico pud
costituire un rischio tra I'altro dorse-lombare nei casi seguenti: a} il carico & troppo pesante (kg 30); b) ¢ ingombrante o
difficile da afferrare; c¢) & in equilibrio instabile o it suo contenuto rischia di spostarsi; d) & collocato in una posizione
tale per cui deve esscre tenufo o maneggiato ad una certa distanza dal tronco o con una torsione o inclinazione del tronco;
€) pud, 2 motivo della struttura esterna /o della consistenza, comportare lesioni per il lavoratore, in particolare in caso di
urto. Lo sforzo fisico pud presentare un rischio tra I'aitro dorso-lombare ne; seguenti casi: a) ¢ eccessivo; b) pud essere
cffettuato soltanto con un movimento di torsione del tronco, €) pud comportare un movimento brusco del carico; dyé
compiute con il corpo in posizione instabile.

Prescrizioni Esecutive:
Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stoccaggio. Le modalitd di stoccaggio del materiale movimentato
devono essere tali da garantire la stabilita al ribaltamento, tenute presenti le eventuali azioni di agenti atmosferici o azioni
esterne meccaniche. Verificare la compaticzza del terreno prima di iniziare lo stoccaggio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 19 settembre 1994 n,626, Art.48; D.Lgs. 19 settembre 1954 n.626, Allegato VI.

RISCHIO: Rumore per "Decoratore”

Descrizione del Rischijo:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza: _

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferiore a 80 dB(A)"; sull"attivitd di tutte il cantiere & "Inferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Tinteggiatura di superfici esterne; Tinteggiatura di superfici interne;
Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurl; al minimo e, in ogni caso, a fivelli
non superiori ai valori imite di esposizione le misure di prevenzione ¢ protezione riguardano: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) seelta di attrezzature di tavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il miner rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori
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attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 11 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obicttivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢} progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in mode da ridurre al minimo l'esposizione al umore dei
lavorateri; e) adozione di misure teeniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti ¢/ adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature ¢ macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante
una migliorc organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dellintensita dell'esposizione ¢
V'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il Javoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il umore in questi locali ¢' ridotto 2 un livelio compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogence n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ "Superiore a 85 dB{A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. i lavoratori la cui esposizione al rumore eccede i valori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria di cui ail'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. La sorveglianza
¢' effettuata dal medico competente e comprende: a) accertamenti preventivi intesi a constatare l'assenza di
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini della valutazione delia loro idoneit alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per controllare lo stato di salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita alla
mnansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 21 e 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di azione sono informati e formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare riferimento: a) alla natura di detti rischi; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; c) ai valori limite di esposizione e ai valori di azione di cui all'articole 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioni del rumore effettuate in applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spicgazione del loro significato ¢ dei rischi
potenziali; €} all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale dell'udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs. 19/9/1994 n,
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per individuare e segnalare sintomi di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; h) alle procedure di lavoro sicure per
ridurre al minimo T'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di
lavoro che implicanc una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenute conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo HI del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o effetto & di
limitare l'esposizione al rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavore; d) adeguata informazione
¢ formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavore in modo da ridurre al minimo I'esposizione al rumore dei
lavoratori; c) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesse per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti efo adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenziene delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogoe di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata ¢ dell'intensita dell'esposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di ripose. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi Jocali ¢' ridotto a un livello compatibile con ! loro scopo e le loro
condiziont di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorositd. I luoghi di lavoro dove i lavoratori seno esposti ad un
rumore al di sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inoitre delimitate e
Paccesso alle stesse & limitato, ove cid sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di esposizione.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e protezione
sopra elencate.
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Istruzioni per gli addetti.
1} Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85 dB(A), non devono essere svolte altre lavorazioni nelle immediate
vicinanze. Se necessario queste devono risuhare opportunamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:
Use dei Dispositivi di protezione individuale. Durante Ie scguenti attivita e con le rispettive indicazioni in merito alla
protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’udito:
1} Utitizzo scanalatrice elettrica (B581), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI del’udito Generico (cuffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).
2) Scanaiature con attrezzi manuali (AGD), protezione dell'udite Obbligatoria, DPI dell’udito Generico (cuffic o inscrti)
{valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull'uso dei dispositivi dell’udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Idraulico”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alta Scheda di Gruppo Omogeneo n. 91 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturaziong),

Fascia di appartenenza:
Sulla settimana di maggiore esposizione & "Uguale a 80 dB(A)"; sullattivita di tutto il cantiere & "Inferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico del cantiere;

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione ¢ protezione riguardano: 2) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto def
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitd di rendere disponibili ai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 111 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o effetto ¢ di
limitare I'esposizione al rumore; ) progettazione della struttura dei Tuoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione
e formazione sull'uso cometto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo Tesposizione al rumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di' smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature ¢ macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisterni sul posto di lavoro: g) riduzione de! rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell'intensitd dell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di Tiposo.
Locali di ripose. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali € ridotto a un livello compatibile con il loro scopo ¢ le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Impermeabilizzatore”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogenco n. 289 del C.P.T. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Guaine)).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il canticre & "Superiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Impermeabilizzazione di coperture;

Sorveglianza Sanitaria;
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. i lavoratori la cui esposizione al rumore eccede i valori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposfi alla sorveglianza sanitaria di cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. La sorveglianza
¢ effettuata dal medico competente e comprende: a) accertamenti preventivi intesi a constatare ['assenza di
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini della valutazione della loro idoneitd alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per controllare lo stato di salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione ¢ Formazione dei lavoratori. Neil'ambito degli obblighi di cui agli articoli 21 & 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di azione sono informati ¢ formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare riferimento: a) alla natura di detti rischi; b} alle misure
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adottate in applicazione del presente titolo volte a eliminare o ridurre 2l minimo il rischio derivante dal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicanc dettc misure; ¢) ai valori limite di esposizione e ai valori di azione di cui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultati delie valutazioni ¢ misurazioni del rumore effettuate in applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spicgazione del loro significato e dei rischi
potenziali; €) all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale dell'udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilitd e ai mezzi impiegati per individuare e segnalare sintomi di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quali
i Javoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria ¢ all'obiettivo della stessa; h) alle procedure di lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori fimite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventuatitd di rendere disponibili ai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 111 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione
¢ formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavore in modo da ridurre al minimo l'esposizione al rumore dei
lavoratori; €} adoziene di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strutiurale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavore, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione ¢ della durata e dellintensith dell'esposizione e
Yadozione di orari di lavere appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali €’ ridotto a un livello compatibile con il loro scopo ¢ te loro
condizioni di utilizzo.
Segnalazione ¢ delimitazione zone ad elevata rumeresita. 1 luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un
rumore al di sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette arce sono inoltre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove cid sia tecnicamente possibile ¢ giustificato dal rischio di esposizione.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e protezicne
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivita e con le rispettive indicazioni in merito alla
protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell*udito:

* 1) Posa guaine (utilizzo cannello) (B176), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Generico {cuffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Lattoniere (tetto)”

Descrizione del Rischio:
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 126 del C.P.T. Torino (Costruzioni

edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:
Sulla settimanz di maggiore esposizione ¢ "Uguale a 80 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere ¢ "Uguale a 80 dB(A)".

"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali; Realizzazione di opere di
lattoneria;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di csposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualith di rendere disponibili ai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo IIl del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizigne al mimore; c) progettazione della struttura dei Juoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizione al rumore dei
lavoratori; €} adozione di misure tecniche per il contenimente del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento de!
rumore strutturale, guali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature ¢ macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi su? posto di lavore; g) riduzione del rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata ¢ dell'intensita dell'esposizione e
I'adozione di orari di kavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di ripeso. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitd, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi Tocali €' ridotto a un Jivello compatibile con il lore scopo e le loro
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condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Muratore”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al Tumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 124 del C.P.T. Torino {Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ “Uguale a 80 dB(A)"; sull’attivita di tutto il canticre & "Uguale a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle Javorazioni: Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurl; al minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: z) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori
aftrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 11! del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazionce della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione
e formazione sulluso corretto delle attrezzature di lavero in modo da ridurre al minimo V'esposizione a! rumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavero; g) riduzione del rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dellintensita dell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Localt di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, i} laveratore benefici dell'utilizzo di locali di Tiposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali e' ridotto 2 un livello compatibile con il lore scopo € le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune {addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull*attivita di tutto il canticre & "Superiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di intonaci e
rivestimenti esterni; Rimozione di cls ammalorato di balconi e logge; Rimozione di pavimenti
interni; Rimozione di massetto;

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. i lavoratorj fa cui esposizione al rumore eccede i valori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria di cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. La sorveglianza
¢ effettvata dal medico competente e comprende: a) accertamenti preventivi intesi a constatare l'assenza di
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai finj della valutazione della loro idoneita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per controllare lo stato di salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita alla
mansjone specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 21 ¢ 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di azione sono informati e formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare riferimento: a) alla natura di detti rischi; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; c) ai valori limite di esposizione ¢ ai valori di azione di cui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultati delle valutazioni e misurazioni del rumore effettuate in applicazione
dell'articolo 49-quinguies de] D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiegazione del loro significato ¢ dei rischi
potenziali; €) al'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale dell'udito {(art. 43 comma 5 del D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); 1) all'utilitd ¢ ai mezzi impiegati per individuare e segnalare sintomi di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; h) alle procedure di lavoro sicure per
ridurre al minimo l'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
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Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valorj limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumorc; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitd di rendere disponibili at lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 111 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettive o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazione dclla struttura dei Juoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione
¢ formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizione ai rumore dei
lavoratori; €) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti ¢/o adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) epportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata ¢ dell'intensita dell'esposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavero, il rumore in questi Jocali €' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di wtilizze.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumoroesiti. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un
rumore al di sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inolire delimitate ¢
Yaccesso alle stesse & limitato, ove cid sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di esposizione.

Programma di misure tecniche e erganizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e protezione
sopra clencate.

Estruzioni per gli addetti.
1} Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85 dB(A), non devono essere svolte altre lavorazioni nelle immediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultare opportunamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le scgucnti attivita e con le rispettive indicazioni in merito alla
protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’udito:
1) Utilizzo martelle pneumatico (B368), protezione dell'udito Obbligatoria, DP1 dell’udito Generico (cuffie o inserti)
{valore di attenuazione 20 dB(A)).
2) Movimentazione e scarico macerie (A49), protezione dell'udite Obbligatoria, DPI dell’udito Generico (cuffie o inserti}
{valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito {art. 43 comma 5 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIOQ: Rumore per "Operaio comune (murature)”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di manto di copertura in tegole;

‘ Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria“per i lavoratori. i lavoratori la cui esposizione al rumore eccede i valori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria di cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. La sorveglianza
¢' effettuata dal medico competente e comprende: a} accertamenti preventivi intesi a constatare l'assenza di
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini della valutazione della loro idoneita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per controllare lo stato di salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione ¢ Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 21 e 22 del D.Lgs. 19/5/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di azione sono informati e formati in relazione aj
rischi provenienti-dall'esposizione al rumore, con particolare riferimento: a) alla natura di detti rischi; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; ¢) ai valori limite di esposizione e ai valori di azione di cui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultati delle valutazioni ¢ misurazioni del rumore effettuate in applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spicgazione del loro significato e dei rischi
potenziali; €) all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale dell'udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per individuare e segnalare sintomi di danni al'udito; g) alle circostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto & una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; h) alle procedure di lavore sicure per
ridurre al minimo l'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
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Misure di prevenzione e protezione. Al fine di climinare i rischi alla fonte o di ridurli ] minimo ¢, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione ¢ protezione riguardano: a) adozione di mctodi di
lavore che implicano una minare esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavero adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitd di rendere disponibili ai lavoratori
attrezzature di favoro conformi ai requisiti di cui al titolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 6206, il cui obicttivo o cffetto & di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazione della struttura dei luoghi e dei post di lavoro; d) adeguata informazione
e formazione sull'use corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo l'esposizione al rumore dei
lavoratori; ¢) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerca, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento dei
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature ¢ macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g} riduzione del rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione ¢ della durata e dell'intensita dell'esposizione ¢
Tadozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, i! lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali ¢ ridotto a un livello compatibile con il loro scopo c e loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorositi. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un
rumore al di sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inoltre delimitate e
l'accesso alle stesse ¢ limitato, ove cid sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di esposizione.

Programma di misure tecniche e organizzative, Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione ¢ protezione
sopra clencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Evitare di installare ie sorgenti rumorose nelle immediate vicinanze della zona dj lavorazione.
2) Stabilizzare la macchina in mode da evitare vibrazioni inutili.
Dispositivi df protezione individuale:

Use dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivita € con Ie rispettive indicazioni in merito alla
protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’ udito:

1} Utilizzo sega circolare per laterizi (B595), protezione dell'udito Obbligataria, DPI deli’udito Generico {cuffie o inserti)
(valore di attenuazione 25 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei Jivelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 49.1 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzieni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa tra 80 e 85 dB{A)"; sull'attivitd di tutto il cantiere & "Compresa tra 80 e 85

dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
sanitari del cantiere ; Smobilizzo del cantiere;

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria ¢ estesa ai lavorator] esposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(A) e minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiesta o qualora il medico
competente ne conferma l'opportunitd. La sorveglianza e' effettuata dal medico competente € comprende: a) accertamenti
preventivi intesi a constatare I'assenza di controindicazioni al lavero cui i lavoratori sono destinati, ai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione specifica; b) accertamenti periodici per controllare Jo stato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione ¢ Formazione dei lavoratori, Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 21 e 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori-esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di azione sono informati e formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare riferimento: a) alla natura di detti rischi; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; c) ai valori limite di esposizione e ai valori di azione di cui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultati delle valutazioni ¢ misurazioni del rumore effettuate in applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiegazione del loro significato e dei rischi
potenziali; ¢} all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale dell'udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilit e ai mezzi impiegati per individuare e scgnalare sintomi di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quali
i Iavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obicttivo delia stessa; h) alle procedure di lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.
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Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli at minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione ¢ protezione riguardano: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoroe adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettane il minor rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titelo 11 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o effetto ¢ di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata infermazione
e formazione sull'uso corretio detle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo l'esposizione al rumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti ¢/o adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f} opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dellintensita dell'esposizione ¢
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Ne! caso in cui, data la natura dell'attivitd, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di iavoro, it rumore in questi locali ¢’ ridotio a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivitd ¢ con le rispettive indicazioni in merito alla
protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI deli’udito:

1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitari, corpi radianti) (A33), protezione dell'udito Facoltativa, DP! dell’udito
Generico {cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art. 43 comma § del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Ponteggiatore”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppe Omogeneo n. 31 del C.P.T. Terino (Costruzions
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & “Inferiore a 80 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere & "Inferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio de! ponteggio metallico fisso;
: Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione ¢ protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavorp da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualiti di rendere disponibili ai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 111 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obicttivo o effetto € di
limitare 'esposizienc al rumore; ¢} progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione
¢ formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo Y'esposizione al rumore dei
lavoratori; e¢) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature ¢ macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sut posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell'intensita dell'esposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di ripose. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali e’ ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.
1) Evitare urti o impatti tra materiali metallici.

RISCHIO: Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni}. :

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione é "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere & "Compresa tra 80 ¢ 85

dB(A)".

§\ y
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni;

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavorateri. La sorveglianza sanitaria ¢ estesa aj lavorator: esposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB{A) e minore o uguale di 85 dB(A)}, su loro richiesta o qualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorveglianza e effettuata dal medico competente ¢ comprende: a} accertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione specifica; b) accertamenti periedici per controllare fo stato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita atla mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavorateri. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 21 ¢ 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o supcriori ai valori inferiori di azione sono informati e formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare riferimento: a) alla natura di detti rischi; b) alfe misure
adottate in applicazione del presente titolo volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure: ¢) ai valori limite dj esposizione e ai valori di azione di cui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risuitati delle valutazioni ¢ misurazioni del rumore effettuate in applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spicgazione del loro significato e dei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale dell'udito {art. 43 comma 5 del D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilitd e ai mezzi impiegati per individuare e segnalare sintomi di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; h) alle procedure di lavoro sicure per
ridurre al minimo l'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione rigeardanc: a} adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di eui al titolo IT del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o effetto ¢ di
limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazione della struttura dei tuoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione
¢ formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo l'esposizione al rumore dei
lavoratori; €) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavore e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso Ja limitazione e della durata e dell'intensita dell'esposizione ¢
Tadozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data Ja natura dell'attivitd, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali ¢' ridotto 2 un fivello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Istruzioni per ghi addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85 dB(A}, non devono essere svolte altre favorazioni nelle immediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultare opportunamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivitd e con le rispettive indicazioni in merito alla
protezione dell’udito i lavoratori sono fomiti di specifici DP dell’udito:
1) Posa piastrelle (A30), protezione dell'udite Facoltativa, DPI dell’udite Generico (cuffie o inserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
2) Battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle)} (B138), protezione dell'udito Facoltativa, DPI dell’udito Generico (cuffie
o inserti} (valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento suil’uso dei dispositivi dell’udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 36 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni),

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & *Compresa tra 80 ¢ 85 dB(A)"; sullattivitd di tutto il canticre & "Compresa tra 80 ¢ 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (industrializzati);
Sorveglianza Sanitaria:
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Sorveglianza sanitaria per i Javoratoeri. La sorveglianza sanitaria ¢' estesa ai lavoratori esposti a livelli superiori aj
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB{A) ¢ minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiesta o gualora il medico
competente ne conferma Yopportunita. La sorveglianza ¢' effettuata dal medico competente e comprende: a) accertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini della
valutazione della loro idoneitd alla mansione specifica; b) accertarnenti periedici per controllare fo stato di salute dei
lavorator: ed esprimere il giudizio di idoneita alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione ¢ Formazione dei lavorateri. Neil'ambito degli obblighi di cui agli articoli 21 e 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di azione sono informati e formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare riferimento: a) alla natura di detti rischi; b) alle misure
adottate in applicazionc del presente titolo volte a eliminare o ridurre 2l minimo il rischio derivante dal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; c} ai valori limite di esposizione e ai valori di azione di cui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d} ai risultati delle valutazioni e misurazioni del rumore effettuate in applicazione
dell'articole 49-quinguies del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiegazione del loro significato e dei rischi
.potenziali; e} all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale dell'udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs. 19/9/1994 n,
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per individuare e segnalare sintomi di danni all'udito; g) alle circostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria ¢ all'obiettive della stessa; h) alle procedure di lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli a1 minimo ¢, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione ¢ protezione riguardano: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo I1I de! D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione
¢ formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizione al rumore dei
Tavoratori; e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involueri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature ¢ macchine di lavoro, del luoge di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g} riduzione del rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell'intensitd dell'esposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali €' ridotto a un livelle compatibile con il loro scopo ¢ le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivita ¢ con le rispettive indicazioni in merito alla
protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’udito;
1) Formazione intonaci industrializzati (utilizzo pistola per intonaco) (B505), protezione dell'udito Facoltativa, DP]
dell’udito Generico {cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dB{A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’wso dei dispositivi dell’'udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs.
15/5/1994 n. 626).

RISCHIO: "Rumore: dBA < 80"

Descrizione del Rischio:

I lavoratore & addetto ad attivita comportanti valore di esposizione quotidiana personale non superiore a 80 dBA: per tafi lavoratori,
il decreto 277/91 non impone alcun obbligo.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:
Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. 11 datore di lavoro privilegia, afl'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il pil basso livello
di rumore.
Obblighi_del datore di lavoro: misure organizzative. [t datore di lavoro riduce al minimo, in relazione alle conoscenze
acquisite in basé al progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione al rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi alla fonte,

Riferimenti Normativi:

D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L, 15/8/1991 n.277 art.46.

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”

Descrizione del Rischio:
Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del CP.T. Torino
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(Costruzioni edili in gencre - Ristrutturazioni): ) utilizzo scanalatrice per 15%.
Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 € 5,0 m/s™: Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. I lavoratori esposti 2 livelli di vibrazioni superiori ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatoria di cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. Detto controlio
prevede: a) un accertamento preventivo inteso a constatare l'assenza di controindicazioni al lavoro cui i lavoratori s0no
destinati, ai fini della loro idoneitd alla mansione specifica; b) accertamento periedico, di norma una volta 'anno ¢ con
periodicita diversa decisa dal medico competente in funzione delta valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei laveratori. Nelle attivita che comportane una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare riguardo a: a) le misure adottate a eliminare o ridurre al minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione e ai valori d'azione; c) i risultati delle valutazioni e misurazioni delte
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenziali lesioni derivanti dalle attrezzature di lavoro utilizzate; d) l'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi ¢ lesioni; €) le circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto 2 una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di tavoro sicure per ridurre al minimo I'esposizione a vibrazioni meccaniche.
Formazione ¢ addestramento uso DPL 1 datore di lavoro assicura una formazione adeguata e organizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa I'uso corretto e l'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzo. 11 datore di lavoro, quando sono superati i valori d'azione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico addestramento circa I'uso correito e sicuro delle macchine /o atirezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minime la loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o ki riduce al minime €, in ogni caso, a livelli non superiori
ai valori limite di esposizione.
Acquiste di nuove attrezzature ¢ macchine condotte a mano. 11 datore dj lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di
nuove aftrezzature o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per
A(8)>5m/s2. :
Adozione di metodi di lavoro. 1 datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di
€sposizione a vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione. i
Adozione di sistemj di lavoro. 11 datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonomici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicare all'utensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mano. 11 datore di lavoro adotta un programma di manutenzione
regolare ¢ periodico degli attrezzi o macchine condotte a mano.
Utilizzo corretto di attrezzi 0 macchine condotte 2 mano. | lavoratori devono applicare le modalitd corrette di
prensione ¢ di impugnatura delie attrezzature o macchine condotte a2 mano in conformita alla formazione ricevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle mani. 1 lavoratori devono assicurarsi di avere le mani riscaldate prima e durante il
tummo di lavoro ed effettuare esercizi e massaggi alle mani durante le pause di lavoro in conformita alla formazione
ricevuta.

Dispositivi di profezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal fredde e I'umidita, 11 datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle
vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dallumidita.

Fornitura di DPT (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.

Fernitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descriione del Rischio: '
Analisi islle attivith e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96 del C.P.T. Torino
(Costruzni edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo martello demolitore pneumatico per 5%; b} utilizzo martello demolitore
elettricomer 25%. )

Fasciall appartenenza:

Mano-Biccio (HAV): "Compreso tra 2,5 ¢ 5,0 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

MSURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di intonaci e

rivestimenti esterni; Rimozione di cls ammalorato di balconi e logge; Rimozione di pavimenti
interni; Rimozione di massetto;
Sorveglianza Sanitaria:
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Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni supcriori ai valori d'azione devono
essere sotloposti a sorveglianza sanitaria obbligatoria di cui all'articolo 16 def D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. Dctto controllo
prevede: a} un accertamento preventivo inteso a constatare I'assenza di controindicazieni al lavoro cui i lavoratori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla mansione specifica; b) accertamento periodico, di norma una volta I'anno o con
periodicita diversa decisa dal medico competente in funzione detla valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una csposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare riguardo a: a) le misure adottate a eliminare o ridurre al minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione ¢ ai valori d'azione; c) i risultati delle valutazioni ¢ misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenziali lesioni derivanti dalle attrezzature di lavoro utilizzate; d) Futilita e il
modo di individuare ¢ di segnalare sintomi e lesioni; e) le circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una
sorveglianza sanitaria; f} le procedure di lavoro sicure per ridurre at minimo l'esposizione a vibrazioni meccaniche.
Formazione e addestramento uso DPL. ]I datore di lavoroe assicura una formazione adeguata e organizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa 'uso corretto e 'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzo. 1| datore di lavoro, quando seno superati i valori d'azione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico addestramento circa I'uso corretto e sicuro delle macchine e/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minime la loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. 11 datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non superiori
ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove attrezzature o macchme condotie a mano. 1! datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di
nuove attrezzature o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per
A(8)> 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. 1l datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentanc di alternare periedi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavore. Il datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonomici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicare all'utensile.
Manutenzione attrezzi ¢ macchine condotte a mano. Il datore di lavoro adotta un programma di manutenzione
regolare e periodico degli attrezzi o macchine condotte a mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte a2 mane. 1 lavoratori devono applicare le modalita corrette di
prensione e di impugnatura delle attrezzature 0 macchine condotte a mano in conformita alla formazione ricevuta.
Procedure di lavore e esercizi alle mani. 1 lavoratori devono assicurarsi di avere le mani riscaldate prima e durante il
tumno di lavoro ed effettuare esercizi e massaggl alle mani durante le pause di lavoro in conformita alla formazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. 11 datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle
vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). 1l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). 11 datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, maniglie che
attenuano Ja vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.

RISCHIO: Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38 del CP.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle) per 5%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Inferiore 2 2,5 m/s?*"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni;
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nclle attivith che comportanc una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare riguardo a: a) le misure adottate a eliminare o ridurre al minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione e ai valori d'azione; c) i risultati delle valutazioni e misurazioni detle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenziali lesioni derivanti dalle attrezzature di lavoro utilizzate; d) Tutilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi ¢ lesioni; ¢) fe circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo P'esposizione a vibrazioni meccaniche.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. I1 datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non superiori
ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di
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nuove attrezzature o macchine condottc a mano, quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per
A(8) > 5 m/s2.

RISCHIO: Vibrazioni per "Riguadratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppe Omogeneo n. 86 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): a) formazioni intonaci industrializzati (utilizzo pistola per intonaco) per 45%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAVY): "Inferiore a 2,5 m/s*"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (industrializzati);
Informazione e Formazione:

Informazione ¢ formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni ¢ una formazione adeguata con
particolare riguardo a: a) le misure adottate a eliminare o ridurre al minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione e ai valori d'azione; «¢) i risultati delle valutazioni ¢ misurazioni delle
vibrazioni meceaniche effettuate € alle potenziali lesioni derivanti dalle attrezzature di lavoro utilizzate; d) I'utilita e il
modo di individuare ¢ di segnalare sintomi e lesioni; e) le circostanze nele quali i lavoratori hanno diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo T'esposizione a vibrazioni meccaniche.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. [l datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo ¢, in ogni caso, a livelli non superiori
ai valori limite di esposizione. :

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano. 1! datore di lavoro privilegia, ail'atto dell'acquisto di
nuove attrezzature o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per
A(8)> 5 m/s2.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni .

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Argano a cavalletto;

4) Attrezzi manuali;

5) Battipiastrelle elettrico;

6) Betoniera a bicchiere;

7 Connello a gas;

8) Compressore con motore endotermico;
9) Intonacatrice; )
10) Martello demolitore elettrico;

11) Martello demolitore pneumatico;
12) Ponte su cavalletti;

13) Ponteggio metallico fisso;

14) Ponteggio maobile o trabattello;
15) Ponteagio mobile o trabattello;
16) Scala doppia;

17) Scala doppia;

18) Scala semplice;

19) Scanalatrice per muri ed intonaci;
20) Sega circolare;

21) Smengliatrice angolare (fiessibile);
22) Taglierina eletirica;

23) Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle
Le andatoie e le passerelle sono delle opere provvisionali che vengono predisposte per consentire il coliegamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Caduta dallalto;
2} Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizze: 1) Controllare la stabilita, solidita e completezza dell'andatoia o passerella, rivolgendo particolare
attenzione al tavolato di calpestio ed zi parapetti; 2) Evitare di sovraccaricare 'andatoia o passerella; 3) Ogni anomalia o
instabilita dell'andatoia o passerella, andrad tempestivamente segnalata al preposto /o al datore di Tavoro.
Principali modalitk di posa in opera: 1) Le andatoie o passeretle devono avere larghezza non inferiore a m 0.60 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a m 1.20 se destinate anche al trasporto dei materiali; 2) La pendenza non deve
essere superiore al 25%; pud raggiungere il 50% per altezze non superiori a pil della metd della lunghezza; 3) Per
lunghezze superiori 2 m 6 e ad andamento inclinato, la passarella dovra esser interrotta da pianerottoli di riposo;, 4) Sul
calpestio delle andatoie e passarelle, andranno fissati listelli trasversali a distanza non superiore 2 m 0.40 (distanza
approssimativamente pari al passo di un uomo carico); 5) 1 lati delle andatoie ¢ passerelle prospicienti il vuoto, dovranno
essere munite di normali parapetti e tavole fermapiede; 6) Qualora le andatoie e passerelle costituiscano un passaggio
stabile non provvisorio € sussista la possibilita di caduta di materiali dall’alto, andranno adeguatamente protette a mezzo
di un impalcato di-sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizionf Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti; c)
indumenti protettivi (tute).

3) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Eseculive.
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MODALITA D'UTILIZZO: controllare la stabilita, soliditd e completezza dell'andatoia o passerella, rivolgendo
particolare attenzione al tavolato di calpestio ed ai parapetti; evitare di soviacearicare l'andatoia o passerella; ogni
anomalia ¢ instabilitd dell'andatoia o passerclla, andra tempestivamente segnalata al preposto ¢/o al datore di lavoro.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le andatoie o passerelle devono avere larghezza non inferiore a m 0.60
se destinate al solo passaggio dei lavoratori, a m 1.20 se destinate anche al trasporto dei materiali; la pendenza non deve
esscre superiore al 25%; pub raggiungere il 50% per altezze non superiori a pit della meta della lunghezza; per lunghezze
superiori a m 6 e ad andamento inclinato, la passarella dovra esser interrotta da pianerottoli di riposo; sul calpestio delie
andatoie e passarclle, andranno fissati listelli trasversali a distanza non superiore 2 m 0.40 {distanza approssimativamente
pari al passo di un vomo carico); i lati delle andatoie e passerelle prospicienti il vuoto, dovranno esscre munite di normali
parapetti € tavole fermapiede; qualora le andatoie € passerelle costituiscano un passaggio stabile non provvisorio e
sussista la possibilitd di caduta di materiali dall'alto, andranno adeguatamente protette a mezzo di un impalcato di
sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Argano a bandiera

L'argano ¢ un apparecchio di sollevamento costituito da un motore elevatore ¢ dalla relativa struttara di supperto. L'argano a bandiera
utilizza un supporto snodato, che consente la rotazione dell'elevatore attorno ad un asse verticale, favorendone l'utilizzo in ambienti
ristretti, per sollevare carichi di modeste entita. L'clevatore a bandiera viene utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero
€ piccola ristrutturazione per il sollevamento al piano di lavoro dei materiali ¢ degli attrezzi. 1 carichi movimentati non devono essere
eccessivamente pesanti ed ingombranti.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Punture, tagli, abrasioni;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il braccio girevole portante I'argano sia stato fissato, mediante staffe, con bulloni a vite
muniti di dado e controdado, a parti stabili quali pilastri in cemento armato, ferro o legno; 2) Qualora I'argano a bandicra
debba essere collocato su un ponteggio, accertati che il montante su cui verra ancorato, sia stato raddoppiato; 3) Verifica
che sia stata efficacemente transennata I'area di tiro al piano terra; 4) Verifica che l'intero perimetro del posto di manovra
sia dotato di parapetto regolamentare; 5) Accertati che siano rispetiate le distanze minime da linee elettriche acree; 6)
Assicurati dell'affidabilita dello snodo di sostegno dell'argano; 7) Accertati che sussista il collegamento con l'impianto di
messa a terra; 8) Verifica lefficienza dell'interruttore di linea presso I'clevatore; 9) Accertati della funzionalita della
pulsantiera di comando; 10) Accertati che sul tamburo di avvolgimento dei cavo, sussistano almeno 3 spire in
corrispondenza delio svolgimento massimo del cavo stesso; 11) Verificare la corretta installazione e Ia perfetta
funzionalita dei dispositivi di sicurezza (dispositive di fine corsa di salita e discesa del gancio, dispositivo limitatore di
carico, arresto automatico in caso di interruzione dell'alimentazione, dispositivo di frenata per il pronto arresto e fermo
del carico, dispositive di sicurezza del gancio).
Durante I'uso: 1) Prendi visione della portata della macchina; 2) Accertati della corretta imbracatura ed equilibratura
del carico, e della perfetta chiusura della sicura del gancio; 3) Utilizza dispositivi e contenitori idonei allo specifico
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassone, ecc.); 4) Impedisci a chiunque di sostare softo il carico; 5) Effettua le
operazioni di sollevamento o discesa del carico con gradualita, evitando brusche frenate o partenze, per non assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 6) Rimuovi le apposite barriere mobili solo dopo aver indossato la cintura di sicurezza; 7) Evita
assolutamente di utilizzare la fune dell'argano per imbracare carichi; 8) Sospendi immediatamente le operazioni quando
vi sia presenza di persone esposte al pericolo di caduta di carichi dall'alte o in presenza di vento forte.
Dopo I'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichi, a riavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a ruotare I'elevatore verso l'interno del piano di lavoro, a interrompere I'alimentazione elettrica e a chiudere
Papertura per il carico con le apposite barriere mobili bloccandole mediante lucchetto o altro sistema equivalente; 2)
Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto d'uso ¢
segnala eventuali anomalie riscontrate al preposto e/o al datore di favoro.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPL: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fomiti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; )
guanti.
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Argano a cavalletto

L'argano & un apparecchio di sollevamento costituito da un motore clevatore ¢ dalla relativa struttura di supporto. L'argano a
cavalletto ha una struttura di supporto realizzata con due cavalletti: quello anteriore & attrezzato con due staffoni per agevolare
Yoperatore durante la ricezione del carico; mentre quelle posteriore € solidale con i due cassoni per la zavorra. 11 dispositivo di
cicvazione scorre su una rotaia fissa che collega supcriormente i duc staffoni ¢ permette lo spostamento del materiale fuori dal piano
di sostegno. 1 carichi movimentati non devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti. E assolutamente vietato adibire
l'utilizzo al trasporto di persone.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:
1} Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrotuzions;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Ui, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a cavalletto; misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che I'argano a cavalletto sta stato instaliato su superfici piane e ben jivellate; 2) Verifica
che sia stata efficacemente transennata I'area di tiro al piano terra; 3} Verifica che l'intero perimetro del posto di manovra
sia dotato di parapetio regolamentare; 4) Accertati che siano rispettate le distanze minime da linee elettriche aeree; 5)
Assicurati dell'affidabilita strutturale del cavalletto portante 'argano; 6) Assicurati dell'affidabilita strutturale dei cassoni
per la zavorra, del loro adeguato riempimento (non possonoe essere utilizzati liquidi ma solo inerti di peso specifico noto)
¢ dellintegrita del relativo dispositive di chiusura; 7) Qualora l'argano sia siato ubicato in un piane intermedio del
fabbricato, assicurati della funzionalitd del puntone di reazione o altro tipo di fissaggio; 8) Accertati che sussista il
collegamento con l'impianto di messa a terra; 9) Verifica l'efficienza dell'interruttore di linea presso l'elevatore; 10)
Accertati della funzionalitd della pulsantiera di comando; 11) Assicurati della presenza, nella parte frontale dell'argano,
delle tavole fermapiede da 30 cm e degli staffoni di sicurezza (appoggi alti 1,20 m. dal piano di lavoro e sporgenti 20 cm.
aventi la funzione di offtire al lavoratore un valido appiglio durante le fasi di ricezione del carico; 12) Accertati che sul
tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano almeno 3 spire in corrispondenza dello svolgimento massimo del cavo
stesso; 13) Verificare la corretta installazione ¢ la perfetta funzionalita dei dispositivi di sicurezza (dispositivo di fine

"corsa di salita e discesa del gancio, dispositivo limitatore di carico, arresto automatico in ceso di interruzione
dell'alimentazione, dispositivo di frenata per il pronto arresto e fermo del carico, dispositivo di fine corsa ad azione
ammortizzata per il carrello dell'argano, dispositivo di sicurezza del gancio); 14) Accertati del corretto inserimento del
perno per il ferme della prolunga del braccio.
Durante Puso: 1) Prendi visione della portata della macchina: ricordati che la portata varia in funzione delle condizioni
d'impiego (come la lunghezza del braccio o la sua inclinazione); 2) Accertati della corretta imbracatura ed equilibratura
del carico, e della perfetta chiusura della sicura del gancio; utilizza dispositivi e contenitori idonei allo specifico materiale
da movimentare (secchio, cesta, cassone, ecc.).; 3) Impedisci a chiungue di sostare sotto il carico; 4) Effettua le
operazioni di sollevamento o discesa del carico con gradualita, evitando brusche frenate o partenze, per non assegnare
ulteriori sforzi dinamici, 5) Rimuovi gli staffoni solo dopo aver indossato la cintura di sicurezza; 6) Evita assolutamente
di utilizzare la fune dell'argano per imbracare carichi; 7) Sospendi immediatamente le operazioni quando vi sia presenza
di persone esposte a pericolo di caduta di carichi dall'alto o in presenza di vento forte.
Dopo I'use: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichi, a riavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a bloccare I'argano sul fine corsa interno, a interrompere l'alimentazione elettrica e a chiudere l'apertura per il
carico con le apposite barriere mobili bloccandole mediante lucchetto o altro sistema equivalente; 2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretio d'uso e segnala eventuali
anomalie riscontrate al preposto efo al datore di lavoro.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprite 2008 n. 81, Allegato 6.
2} DPI: utilizzatore argano a cavalletto;
Prescrizionf Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; «)
guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli, tenaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ecc.), presenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura, in legno o in acciaio, ed un'altra, variamente conformata, alfa
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2} Colpi, tagli, punture, abrasioni;
3}  Punture, tagli, abrasioni;
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4)

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative aII'Attrézzo:

)

2)

3)

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'vso: 1) Accertati del buono stato della parte lavorativa dell'utensile; 2) Assicurati del buono stato del
manico e del suo efficace fissaggio.
Durante I'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punte ¢/o scalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamente terzi presenti; 3) Assumi una posizione stabile e corretta; 4) Evita di
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in particolare se sopraclevati), provvedendo a riporli negli appositi contenitori.
Dopo I'uso: 1) Riponi correttamente I'wtensile, verificandone lo stato di usura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
ccchiali; d) guanti.

Attrezzi manuali; misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati del buono state della parte lavorativa dell'utensile; assicurati del buono stato del manico €
del suo efficace fissaggio.
DURANTE L'USO: utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punte e/o scalpelli; quando si utilizzano atirezzi ad impatto,
provvedi ad allontanare adeguatamente terzi presenti; assumi una posizione stabile e corretta; evita di abbandonare gli
attrezzi nei passaggi (in particolarc se sopraelevati), provvedendo a riperli negli appositi contenitori.
DOPO L'USO: riponi correttamente I'utensile, verificandone lo stato di usura.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 27/4{1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164; D.P.R. 27/4/1955 n,374; D.L.19/9/1994 n.626.

Battipiastrelle elettrico

Utensile elettrico per la posa in opera di piastrelle.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3

Elettrocuzione;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Battipiastrelle elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati del buono stato dei pressacavi, accertati che il cavo di alimentazione ¢ la spina non
presentino danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni;
2) Accertati de! corretto funzionamento dell'interruttore; assicurati dell'efficacia delle protezioni e delle parti eletiriche a
vista; accertati dell'efficienza dei comandi.
Durante I'nso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in modo da evitare che
sia soggetto a danneggiamenti; accertati che i collegamenti volanti a presa e spina, quando indispensabili, siano realizzati
con elementi aventi almeno protezione IP 67 e posizionati fuori dai tratti interrati; 2) Utilizza prolunghe realizzate
secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mobile) per portare I'alimentazione in luoghi ove non sono presenti quadri
elettrici, evitando assolutamente di approntare prolunghe artigianalmente; 3) Utilizza I'impugnatura della spina per
disconnetterla da una presa, evitando accuratamente di farlo tendendo il cavo; 4) Evita di connettere la spina su prese in
tensione, accertandoti preventivamente che risultino “aperti" sia l'interruttore dell'apparccchiatura elettrica che quello
posto a monte della spina; 5) Non richiudere mai un circuito eléttrico disconnesso automaticamente dai dispositivi di
protezione, senza prima aver individuato e riparato il guasto; 6) Assicurati di aver interrotto I'alimentazione elettrica
durante le pause di lavoro; 7) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato; 8) Evita assolutamente di
rimucvere o modificare i dispositivi di protezione; 9) Informa tempestivamente it preposto efo il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo 'use: 1) Assicurati di aver interrotto I'alimentazione elettrica; 2) Ripulisci con cura i cavi di alimentazione prima
di provvedere a riporli; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto
indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso I'alimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; CEI 23-34; CEl 23-50; CEI 23-57; CEl 64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9
aprile 2008 n, 81, Art. 81.
DFI; utilizzatore battipiastrelle elettrico;
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Prescrizioni Organizzative;
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
ginocchiere; ¢) otoprotettori; d) guanti antivibrazioni.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & una macchina destinata al confezionamento di malta, di dimensioni contenute, costituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata su di un asse a due ruote per facilitarne il trasporto. 11 motore, frequentetnente elettrico,
¢ contenuto in un armadio metallico laterale con gli organi di trasmissione che, attraverso il contatto del pignone con la corona
dentata, determinano il movimento rotatorio det tambure di impasto. 11 tamburo (o bicchiere), al cui interno sono collocati gli organi
lavoratori, ¢ dotato di una apertura per consentire il carico e lo scarico del materiale. Quest'ultima operazione avviene manualmente
attraverso un volante laterale che comanda l'inclinazione del bicchiere e il rovesciamento dello stesso per la fuoriuscita dell'impasto.
Durante il normale funzionamento il volante & bloccate, per eseguire la manovra di rovesciamento occorre sbloccare il volante
tramite l'apposito pedale. Solitamente questo tipo di macchina viene utilizzato per il confezionamento di malta per murature ed
intonaci e per la produzione di calcestruzzi se occorrenti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzions;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Imritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7)  Movimentazione manuale dei carichi;

8) Urt, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
- Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accenati della presenza e dell'efficienza delle protezioni {carter) da contatto accidentale degli
ingranaggi, detle pulegge, delle cinghie e degli altri organi di trasmissione del moto (lo sportello del vano motore della
betoniera non costituisce protezione); 2) Prendi visione della posizione del comando per Marresto d'emergenza e
verificane l'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 4) Accertati che il volante di comando azionante il ribaltamento del bicchiere, abbia i raggi accecati nei punti in
cui esiste il pericolo di tranciamento; 5) Assicurati che il pedale di sgancio del volante azionante il ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione al di sopra ed ai lati; 6) Nel caso che la pulsantiera di comando sia esterna al vano
motore, assicurati della presenza di un lucchetto sullo sportello della pulsantiera stessa; 7) Accertati che in prossimitd
della macchina siano presenti cartelli con I'indicazione delle principali norme d'uso e di sicurezza; 8) Verifica che i
comandi siano dotati di dispositivi efficienti per impedire 'avviamento accidentale del motore; 9) Assicurati della
stabilita del terreno dove ¢ stata installata la macchina (assenza di cedimenti) e dell'efficacia del drenaggio (assenza di
ristagni d'acqua); 10) Accertati della stabilitd della macchina; 11} In particolare se la betoniera ¢ dotata di pneumatici
per il traino, assicurati che non siano stati asportati, verifica il loro stato manutentivo e la pressione di gonfiaggio,
l'azionamento del freno di stazionamento e/o l'inserimento di cunei in legno; 12) Inoltre, se sono presenti gli appositi
regolatori di altezza, verificane il corretto utilizzo o, in loro assenza, accertati che vengano utilizzati assi di legno e mai
pietre 0 mattoni; 13) Assicurati, nel caso in cui I'impasto viene scaricato all'ivterno di fosse accessibili dalla benna della
gru, che i parapetti posti a protezione di tali fosse siano efficienti ed in grado di resistere ad eventuali urti con le benne
stesse; 14) Accertati del buono stato dei collegamenti elettrici e di messa a terra e verifica l'efficienza degli interruttori ¢
dispositivi elettrici di alimentazione ¢ manovra; 15) Assicurati che gli indumenti che indossi non presentino possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, ece.) che potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante I'uso: 1) Evita assolutamente di asportare o modificare le protezioni degli organi in moto; evita assolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione (pulizia, lubrificazione, riparazione, ecc.) su ergani in movimento; 2) T
Evita assolutamente di introdurre attrezzi o parti del corpo all'interno della tazza in rotazione, prestando particolare cura a ]
che tutte le operazioni di carico si concludano prima dell'avviamento del motore; 3) Evita di movimentare carichi ‘
eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condizioni disagiate, e utilizza appropriate attrezzature (pale, secchioni, ecc.);
4) Informa tempestivamente il preposto e/e il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
durante il lavoro. :
Dopo I'nso: 1) Verifica di aver aperto tulti i circuiti eleftrici (interrotto ogni operativitd) e I'interruttore genérale di ;
alimentazione del quadro; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circolare Ministero del Lavoro 29 giugno 1981 n.76; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ©)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); €) otoprotettori; f) indurnenti protetiivi {tute).

Cannelio a gas

Usato essenzialmente per la posa di membrane bituminose, il canncllo a gas funziona wtilizzando gas propane. Diverse sono ie
soluzioni con cui il cannello viene commercialmente proposto, con braccio di diversa lunghezza e con campane intercambiabili di
diverso diametro per permettere di raggiungere pill livelli di potenza calorica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2)  Incendi, esplosioni;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4}  Urti, colpi, impatti, compressioni;

5)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} Cannello & gas: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'use: 1) Assicurarsi del buono stato dejle tubazion di adduzione al cannello, evitando di realizzare qualsiasi
riparazione di fortuna ma sostituendo le whazioni se ammalorate; 2) Accertati che le tubazioni siano disposte in curve
ampie, lontano dai punti di passaggio e/o proteggendole da calpestio, scintille, fonti di calore e dat contatto con
attrezzature o rottami taglienti; 3) Accertati del buono stato delle connessioni (bombole-tubazioni; tubazioni-cannello,
ecc.); 4) Accertati della presenza e funzionalitd del dispositivo di riduzione della pressione e, a valle di esso, delle
valvole contro il ritorno di fiamma; 5) Ricordati di movimentare le bombole con gli appositi camelli, posizionandole
sempre in posizione verticale; 6) Assicurati che nelle vicinanze del posto di lavoro non vi sia presenza di materiali
infiammabili; 7) Accertati che Ia postazione di lavoro sia adeguatamente ventilata.
Durante I'uso: 1) Accertati della presenza, in prossimita del luogo di lavoro, di un estintore; evita assolutamente di
lasciare fiamme libere incustodite; 2) Proteggi le bombole dall'esposizione solare e/o da fonti di calore; 3) Durante e
pause di lavoro, provvedi a spegnere la fiamma e ad interrompere il flusso del gas, chiudendo le apposite vatvole; 4)
Evita assolutamente di utilizzare la fiamma libera in prossimita del tubo e della bombola del gas; 5) Evita assolutamente
~ di piegare le tubazioni per interrompere I'afflusso di gas; 6) Evita di sottoporre a trazione le tubazioni dj alimentazione;
7) Provvedi ad accendere il cannello utilizzando gli appositi accenditori, senza mai usare modalit di fortuna, come
fiammiferi, torce di carta, ecc.; 8) Informa tempestivamente il preposto efo il datore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavore.
Dopo I'uso: 1) Provvedi a spegnere la fiamma, chiudendo le valvole d'afflusso del gas; 2) Provvedi a riporre le
apparccchiature in luoghi aerati, lontani dagli agenti atmosferici e da sorgenti di calore; 3) Assicurati che le bombole
siano stoccate in posizione verticale, e ricordati che & assolutamente victato realizzare depositi di combustibili in locali

sotterranei.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2}  DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) ealzature di sicurezza; b) guanti; c)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi
(tute).

Compressore con motore endotermico

I compressori sono macchine destinate alla produzione di aria compressa, che viene impiegata per aiimentare macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono costituite essenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotcrmico ¢ eletirico, ed un gruppo compressore che aspira l'aria dall'ambiente e la comprime. | COMpressori
possono essere distinti in mini 0 maxi compressori: i primi sono destinati ad utenze singole (basse potenzialita) sono montati su telaj
leggeri dotati di ruote ¢ possono essere facilmente trasportati, mentre i secondi, molto piit ingombranti e pesanti, sono finalizzati
anche all'alimentazione contemporanea di pil utenze.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2)  Incendi, esplosioni; ‘

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4) Scoppio;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'efficienza della strumentazione (valvola di sicurezza tarata alla massima pressione,
efficiente dispositivo di arresto automatico del gruppo di compressione al raggiungimento della pressione massima di
esercizio, manometri, termometri, ecc.); 2) Prendi visione della posizione del comando per l'arresto d'emergenza e
verificane l'efficienza; 3) Assicurati dell'integrita dell'isolamento acustico; 4) Accertati che la macchina sia posizionata
in manicra da offtire garanzic di stabilith; 5) Assicurati che la macchina sia posizionata in luoghi sufficientemente aerati;
6) Assicurati che nell'ambiente ove & posizionato il compressore non vi sia presenza di gas, vapori infiammabili o ossido
di carbonio, anche se in minima quantita; 7} Accertati della corretta connessione dei tubi; 8) Accertati che i tubi per
V'aria compressa non presentino tagli, lacerazioni, ecc., evitando qualsiasi riparazione di fortuna; 9) Accertati della
presenza ¢ dell'efficienza delle protezioni da contatto accidentale relative agli organi di manovra e agli altri organi di
trasmissione del moto o parti del compressore ad alta temperatura; 10) Accertati dell'efficienza del filtro di trattenuta per
acqua ¢ particelle d'olio; 11) Accertati della pulizia e dell'efficienza del filtro dell'aria aspirata; 12) Controlla la presenza
ed il buono stato della protezione sovrastante il posto di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Declimita l'arca di lavore esposta a livello di rumorosita clevato; 2) Assicurati di aver aperto il
rubinetto dell'aria compressa prima dell'accensione del motore ¢ ricordati di mantenerlo aperto sino al raggiungimento
dello stato di regime del motore; 3) Evita di rimucvere gli sportelli del vano motore; 4) Accertati di aver chiuso la
valvola di intercettazione dell'aria compressa ad ogni sosta o interruzione del lavoro; 5) Assicurati del corretto livello
della pressione, controliando frequentemente i valori sui manometri in dotazione; 6) Evita assolutamente di toccare ghi
organi lavorateri degli utensili o i materiali in lavorazione, in quanto, certamente surriscaldati; 7) Durante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza della macching; 8) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il
lavoro.
Dopo 'uso: 1) Assicurati di aver spento il motore e ricordati di scaricare il serbatoio dell'ariz; 2) Effettua tutte le
operazionj di revisione ¢ manutenzione della macchina secondo guanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti
accertato che il motore sia spento € non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico; _
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)

- otoprotettori; c) guantt; d) indumenti protettivi (tute).

Intonacatrice

L'intonacatrice & una macchina che serve a proiettare malta fluida di cemento sotto pressione per formare intonaci, getti per
rivestimento di pareti, ecc.

La macchina € essenzialmente costituita da una camera di lavorazione dove vengono introdotti i materiali asciutti premiscelati
(cemento e sabbia), un condotto di espulsione terminante in un ugello miscelatore (pistola).

_Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Getti, schizzi;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Intonacatrice; misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza ¢ dell'efficienza detle proteziont da contatto accidentale con gli organi in
moto; 2) Assicurati dell'efficienza degli interrutteri di comando; 3) Accertati dell'integrita delle tubazioni e dei cavi di
alimentazione; 4)- Assicurati dell'affidabiliti delle connessioni tra tubi di alimentazione e terminale della pompa; 5)
Accertati della pulizia dell'ugello e delle tubazioni; 6) Assicurati dell'integritd dei componenti elettrici a vista; 7)
Accertati dell'efficienza del dispositivo contre il riavviamento accidentale; 8) Provvedi a delimitare adeguatamente ia
zona di lavoro, segnalando I'area interessata da un livello di rumorosita elevata.

Durante Fuso: 1) Accertati che le tubazioni ¢ i cavi di alimentazione non intralcino i passaggi e sizno posizionati in
modo da evitare che possano subire danneggiamenti; 2) Assicurati che i tubi non siano piegati con raggio di curvatura
eccessivamente piccolo; 3) Assicurati di essere in posizione stabile prima di iniziare le lavorazioni; 4) Per rimuovere
eventuali intasamenti blocca la tubazione interessata, dirigendo il getto verso una zona interdetta al personale; 5)
Ricordati di interrompere I'afflusso dell'aria nelle pause di lavoro; 6} Informa tempestivamente il preposto efo il datore di
tavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo I'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti eletirici (interrotto ogni operativitd) e I'nterruttore generale di
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alimentazione del quadro; 2) Assicurati di aver spento il compressore, chiuso i rubinctti e staccato l'utensile dal
compressore; 3) Ricordati di pulire accuratamente gli utensili e le tubazioni; 4) Effettua tuttc le aperazioni di revisione ¢
manutenzione della maechina secondo quanto indicato ne! libretto ¢ sempre dopo esserti accertato che il motore sia
spento ¢ non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore intonacatrice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono esscre fomiti al lavoratore adeguati dispositivi di protczione individuale: a) copricapo; b) calzature di
sicurezza; ¢} occhiali; d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un utensile la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodotti tre tipi di martello, in funzione della potenza richiesta: un primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funzione & lz scrostatura di intonaci o Ia demolizione di pavimenti e rivestimenti, un
secondo, detio martello picconatore, il cui utilizzo pué essere sostanzialmente ricondotto a quello del primo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettone I'utilizzazione anche su materiali sensibilmente pit duri, ed infine i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per I'abbattimento delle strutture murarie, opete in calcestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta in funzione del differente tipo di alimentazione: clettrico o pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Iritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} Martello demolitore elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizion Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che I'utensile sia a doppio isolamento (220V) o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a terra; 2) Accertati che il cavo di alimentazione e fa spina non presentino
danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; 3)
Accertati del corretto funzionamento dei comandi; 4) Assicurati del correlto fissaggio della punta e degli accessori; 5)
Assicurati della presenza e dell'efficienza della cuffia antirumore; 6) Provvedi a segnalare la zona esposta a livello di
rumorosita elevato.
Durante I'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralei i passaggi e sia posizionato in modo da evitare che
sia soggefto a danneggiamenti; 2) Procedi impugnando saldamente Fattrezzo con due mani; 3) Provvedi ad interdire al
passaggio ['area di lavoro; 4) Assicurati di essere in posizione stabile prima di iniziare le lavorazioni; 5) Assicurati di
aver interrotto I'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro; 6) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di
lavoroe, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo I'uso: 1) Ricordati di scollegare l'alimentazione elettrica dell'vtensile; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso l'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CE1 23-50; CEI 23-57; CEI
64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. B1, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al tavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); €} otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi {tute).

Martello demolitore pneumatico

1l martello demolitore & un utensile la cui utilizzazione risuita necessaria oghi qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodotti tre tipi di martello, in funzione delia potenza richiesta: un primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funzione ¢ la scrostatura di intonaci o fa demolizione di pavimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzo pud essere sostanzialmente ricondotto a quello del primo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizzazione anche su materiali sensibilmente pii duri, ed infine i martelli demolitori veri e
propri, che vengono wtilizzati per I'abbattimento delle strutture murarie, opere in calcestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta in funzione del differente tipo di alimentazione: elettrico o preumatico,
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Movimentazione manuale deij carichi;
Scivolamenti, cadute a livello;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integritd dei tubi e delle connessioni con l'utensile; 2) Accertati del corretto
funzionamento dei comandi; 3) Assicurati della presenza e dell'efficienza della cuffia antirumore; 4) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumorosité elevato; 5) Assicurati del corretto fissaggio dellz punta e degli accessori:
6) Accertati che le tubazioni non intralcino i passaggi e siano posizionati in modo da evitare che possano subire
danneggiamenti; 7) Assicurati che i tubi non siano piegati con raggio di curvatura eccessivamente piccolo.
Durante I'uso: 1) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con due mani; 2) Provvedi ad interdire al passaggio l'area
di lavoro; 3) Provvedi ad usare lattrezzo senza forzature; 4) Ricordati di interrompere I'afflusso d'aria nelle pause di
lavoro e di scaricare la tubazione; 5) Assicurati di essere in posizione stabile prima di iniziare le lavorazioni; 6) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il
lavoro.
Dopo Puse: 1) Provvedi a spegnere il compressore, scaricare il serbatoio dell'aria e a scollegare i tubi di alimentazione
dell'aria; 2) Effertua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretio e
sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento ¢ non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 27 aprile 1955 n,547; D.P.R. 7 gennaio 1956 n.164; D.P.R. 19 marzo 1956 n.303; D.Lgs. 19 settembre 1994 n.626;
Circolare Ministero della Sanitd 25 novembre 1991 n.23.
DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); €) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi {tute).

Ponte su cavalletti

11 ponte su cavalletti € costituito da un impalcato di assi in legno di dimensioni adeguate, sostenuto da cavalletti solitamente metailici,

poste a distanze prefissate.
La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lavori all'interno di edifici, dove a causa delle ridotte altezze e delia brevita dei lavori da
eseguire, non & consigliabile il montaggio di un ponteggio metatlico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1y

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Modaliti d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrith e corretta posa in opera del tavolato, dell'accostamento delle tavole e
delle buone condizioni dei cavalletti; 2) Accertati della planarita del ponte: quando necessario, utilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte ¢ mai mattoni o blocchi di cemento; 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti su cavalletti su
impalcati dei ponteggi csterni o di realizzare ponti su cavalletti uno in sovrapposizione all'altro; 4) Evite di
sovraccaricare il ponte con carichi non previsti o eccessivi, ma caricarli con i soli materiali ed attrezzi necessari per la
tavorazione in corso. )
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori da effettuarsi alf'interno di edifici o,
quando all'eslerno, se al piano terra; 2) L"altezza massima dei ponti su cavaletti & di m 2: per altezze superiori, dovranno
essere perimetrati mediante parapetti a norma; 3) 1 montanti non devono essere realizzati con mezzi di fortuna, del tipo
scale a pioli, pile di mattoni, sacchi di cemento; 4) I piedi dei cavalletti devono poggiare sempre su pavimento solido e
compatto; 5} Il ponte dovtd poggiare su tre cavalletti posti a distanza non superiore di m 1.80: gualora vengano utilizzati
tavoloni aventi sezione 30 cm x 5 cm x 4 m, potranno adoperarsi solo due cavalletti a distanza non superiore a m 3.60; 6)
Le tavole defl'impalcato devono risultare bene accostate fra loro, essere fissate ai cavalietti, non presentare parti a shalzo
superiori a cm 20; 7) La larghezza deil'impalcato non deve essere inferiore a cm 90.

Riferimenti Normativi:
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2}

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 apriie 2008 n. 81, Allegato 18, Puntp 2.2.2,
DPI; utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso & un opera provvisionale che viene realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzieni o
ristrutturazioni € manutenzioni, ad aliczze superiori ai 2 mefri. Essenzialmente si tratta di una struttura reticolare realizzata con
elementi metallici. Dal punto di vista morfologico le varie tipologie esistenti in commercio sono sostanzialmente riconducibili a due:
quella a tubi e giunti ¢ quella a telai prefabbricati. La prima si compone di tubi (correnti, montanti e diagonali} collegati fra loro
mediante appositi giunti, la seconda di telai fissi, cio? di forma e dimensioni predefinite, posti uno sull'altro a costituire la stilata,
collegata alla stilata attigua tramite correnti o diagonali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dallalto;
Caduta di materiale dall‘alto o a fivello;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Fsecutive:

Modalita d'use: Utilizzare il ponteggio in conformitd al Piano di Montaggio, Uso ¢ Smontaggio (PiMUS) presente in
cantiere. In particolare: 1) Accertati che il ponteggio si mantenga in buone condizioni di manutenzione; 2) Fvita
assolutamente di salire o scendere Iungo i montanti del ponteggio, ma utilizza le apposite scale; 3) Evita di correre o
saltare sugli intavolati del ponteggio; 4) Evitare di gettare dall'alto materiali di qualsiasi genere o gli stessi elementi
metallici del ponteggio; 5) Abbandona il ponteggio nel caso sopraggiunga un forte vento; 6) Utilizza sempre la cintura
di sicurezza, durante le operazioni di montaggio e smontaggio del ponteggio, 0 ogni qualvolta i dispositivi di protezione
collcttiva non garantiscano da rischio di caduta dall'alto; 7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando accuratamente dj
sporgerti eltre le protezioni, nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggi o castelli; 8) Evita di sovraccaricare il
ponteggio, creando depositi ed attrezzature in quantita eccessive: & possibile realizzare solo piccoli depositi temporanei
dei materiali ed attrezzi strettamene necessari ai lavori; 9) Evita di effettuare lavorazioni a distanza minore di 5 m da
linee elettriche acree, se non direttamente autorizzato dal preposto.

Principali modalita di posa in opera: Il ponteggio va necessariamente allestito ogni qualvolta si prevedano lavori a
quota superiore a m. 2 e il montaggic dovra avvenire in conformita al Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio (PiMUS)
presente in cantiere. In particolare: 1) Accertarsi che il ponteggio metallico sia munito della relativa documentazione
ministeriale (libretto di autorizzazione ministeriale) e che sia installato seconde le indicazioni del costruttore; 2)
Verificare che tutti gli elementi metallici del ponteggio portino impressi il nome o il marchio del fabbricante; 3) Prima di
iniziare il montaggio del ponteggio & necessario verificare 1a resistenza del piano d'appoggio, che dovra essere protetto
dalle infiltrazioni d'acqua o cedimenti; 4) La ripartizione del carico sul pianc di appoggio deve essere realizzata a mezzo
di basette; 5) Qualora il terreno non fosse in grado di resistere alle pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del
ponteggio, andranno interposti elementi resistenti, allo scopo di ripartire i carichi, come tavole di legno di adeguato
spessore (4 0 5 ¢cm); 6) Ogni elemento di ripartizione deve interessare almeno due montanti fissando ad essi le basette;
7) Se il terreno risultasse non orizzontale si dovra procedere o ad un suo livellamento, oppure bisogneri utilizzare basette
regolabili, evitando rigorosamente il posizionamento di altri materiali (come pietre, mattoni, ecc.) di resistenza incerta;
8) Gli impalcati del ponteggio devono risultare accostati allz costruzione & consentito un distacco non superiore a 30 cm;
9) Nel caso occorra disporre di distanze maggiori tra ponteggio € costruzione bisogna predisporre un parapetto completo
verso [a parte interna del ponteggio; 10) Nel caso che Iimpalcato del ponteggio sia realizzato con tavole in legno, esse
dovranno risultare sempre ben accostate tra loro, al fine di evitare cadute di materiali o attrezzi. In particolare dovranno
essere rispettate le seguenti modalita di posa in opera: a) dimensioni delle tavole non inferiori a 4x30cm 0 5x20cm; b)
sovrapposizione tra tavole successive posta "a cavallo” di un traverso e di lunghezza pari almeno a 40cm; ¢) ciascuna
tavola dovra essere adeguatamente fissata (in modo da non scivolare sui traversi) e poggiata su almeno tre traversi senza
presentare parti a sbalzo; 11) Nel caso che I'impalcato del ponteggio sia realizzato con elementi in metallo, andranno
verificati I'efficienza del perno di bloccaggio e il suo effettivo inserimento. 12} Gli impalcati e i ponti di servizio devono
avere un sottoponte di sicurezza, costruito come il ponte, a distanza non superiore a m 2,50, la cui funzione & quella di
lrattencre persone 0 materiali che possono cadere dal pente soprastante in caso di rottura di una taveola; 13) I ponteggi
devono essere controventati sia in senso longitudinale che trasversale & ammessa deroga alla controventatura trasversale
a condizione che i collegamenti realizzino un adeguata rigidezza trasversale; 14) | ponteggi devono essere dotati di
appositi parapetti disposti anche sulle testate. Possono essere realizzati nei seguenti modi: a) mediante un corrente posto
ad un'altezza minima di | m dal piano di calpestio e da una tavola fermapiede aderente al piano di camminamento, di
altezza variabile ma tale da non lasciare une spazio vuoto tra se ed il corrente suddetto maggiore di 60 cm; b) mediante
un corrente superiore con le caratteristiche anzidette, una tavola fermapiede, aderente al piano di camminamento, alta non
meno di 20 em ed un corrente intermedio che non lasci tra se ¢ gli elementi citati, spazi vuoti di altezza maggiore di G0
cm. In ogni caso, i correnti e le tavole fermapiede devono essere poste nella parte interna dei montanti; 15) Per oghi
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piano di ponte devono essere applicati due correnti di cui uno pud fare parte del parapetto; 16) 11 ponteggio deve essere
ancorato a parti stabili della costruzione (sono da escludersi balconi, inferriate, pluviali, ecc.), evitando di utilizzare fil di
ferro efo altro materiali simili; 17) I ponteggio deve cssere efficacemente ancorato alla costruzione almeno in
corrispondenza ad ogni due piani di ponteggio ¢ ad ogni due montanti, con disposizione di ancoraggio a romba; 18) Le
scale per l'accesso agli impalcati, devono esscre vincolate, non in prosecuzione una dell'altra, sporgere di almeno un
metro dal piano di arrivo, protette se poste verso la parte csterna det ponteggio; 19) Tutte le zone di lavoro e di passaggio
poste a ridosso del ponteggio devono essere protetie da apposito parasassi (mantovana) esteso per almeno 1,20 m oltre la
sagoma del ponteggio stesso; in alternativa si dovra predisporre la chiusura continua della facciata o la scgregazione
dcll'area sottostante in modo da impedire a chiunque accesso; 20) 1l primo parasassi deve essere posto a livello del
solaio di copertura del piano terreno e poi ogni 12 metri di sviluppo del ponteggio; 21) Sulla facciata esterna e verso
linterno dei montanti del ponteggio, dovri provvedersi ad applicare teli e/o reti di nylon per contenere la caduta di
materiali. Tale misura andré utilizzata congiuntamente al parasassi € mai in sua sostituzione; 22) E' sempre necessario
prevedere un ponte di servizio per lo scarico dei materiali, per il quale dovra predisporsi un apposito progetto. ! relativi
parapetti dovranno essere completamente chiusi, al fine di evitare che il materiale scaricato possa cadere dall'alto; 23) Le
diagonali di supporto dello sbalze devono scaricare 1a loro azione, ¢ quindi i carichi della piazzola, sui nodi e non sui
correnti, i quali non sono in grado di assorbire carichi di flessione se non minimi. Per ogni piazzola devono essere
eseguiti specifici ancoraggi; 24) Con apposito cartello dovra essere indicato il carico massimo ammesso dal progetto;
29) 1l montaggio del ponteggio non dovri svilupparsi in anticipo rispetto allo sviluppo della costruzione: giunti alla prima
soletta, prima di innalzare le casseforme per i successivi pilastri & necessario costruire il ponteggio al piano raggiunto e
cosi di seguito piano per piano. In ogni caso il dislivello non deve mai superare i 4 metri; 30) L'altezza dei montanti deve
superare di almeno m 1 T'ultimo impalcato o il piano di gronda; 31) Il ponteggio metallico deve essere collegato
elettricamente "a terra” non oltre 25 metri di sviluppo lineare, secondo il percorso pilt breve possibile e evitando brusche
svelte e strozzature; devono comunque prevedersi non meno di due derivazioni. 32) 1 responsabile del cantiere, ad
intervalli periodici o dopo violente perturbazioni atmosferiche o prolungata interruzione di lavoro, deve assicurarsi della
verticalitd dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, della efficienza degli ancoraggi e dei controventi, curando
Feventuale sostituzione o il rinforze di elementi inefficienti.

Riferimenti Normalivi:
D.M. 22 maggio 1992 n.466; Circolare Ministero del Lavoro n.149/85; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo I1, Serione
Iv; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2; D.lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 19.

2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: %) casco; b} calzature di sicurezza; €)
guanti; d} attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

11 ponte su ruote o trabattello & una piccola impalcatura che pud essere facilmente spostata durante il lavoro consentendo rapidita di
intervento,

E costituita da una struttura metallica detta castello che pud raggiungere anche i 15 metri di altezza.

All'internc del castello possono trovare alloggic a quote differenti diversi impalcati.

L'accesso al piano di lavoro avviene all'interno del castello tramite scale a mano che collegano i diversi impalcati.

Trova impiego principalmente per lavori di finitura e di manutenzione, ma che non comportino grande impegno temporale,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dallalto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Eseculive:

MODALITA D'UTILIZZO: assicurati del buono stato di tutti gli elementi del ponteggio (aste, incastri, collegamenti);
accertati che il ponte sia stato montato in tutte le sue parti, con tutte le componenti previste dal produttore; assicurati della
perfetta planarita e verticalita della struttura e, quando necessario, provvedi a ripartire il carico del ponte sul terreno con
tavoloni; accertati dell'efficacia del blocco ruote; evita assolutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma utilizza solo
quelli in dotazione o indicati dal produttore; evita assolutamente di installare sul ponte apparecchi di sollevamento; prima
di effettuare spostamenti del ponteggio, accertati che non vi siano persone sopra di esso; assicurati che non vi siano linee
elettriche aeree a distanza inferiore 2 m 5; assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno e di considerevole sviluppo verticale,
che il ponte risulti ancorato alla costruzione almeno ogni due piani.
PRINCIPAL] MODALITA DI POSA IN OPERA: il trabattello dovra essere realizzato dell'altezza indicata dal
produttore, senza aggiunte di sovrastrutture; la massima altezza consentita & di m 15, dal piano di appoggio all'ultimo
piano di lavoro; la base dovri essere di dimensioni tali da resistere ai carichi e da offrire garanzie al ribaltamento
conseguenti alle oscillazioni cui possono essere sottoposti durante gli spostamenti o per colpi di vento; i ponti la cui
altezza superi m 6, andranno dotati di picdi stabilizzatori; il piano di scorrimento delle ruote deve risultare compatto e
livellato; il ponte dovra essere dotate alla base di dispositivi del controllo dell'orizzontalitd; le ruote del ponte devono

D.G.R. 2312 del 18/12/2004. Progeutazione di interventi di risanqmento degli edifici in Aversa (CE) Via Del Popolo civr. nit. 35 37 3941 ¢ 53 - Pag.
63




essere metalliche, con diametro e larghezza non inferiore rispetrivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di meccanismo per il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultare sempre bloccate dalie due parti con idonei cunei o con stabilizzatori;
sull'elemento di base deve sempre essere presente una targa riportante i dati € le caratteristiche salienti del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tencre conto; il ponte deve essere progettato per carichi non inferiori a quelii di
norma indicati per i ponteggi metallici destinati ai lavori di costruzione; per impedire lo sfilo delle aste, esse devono
essere di un sistema di bloccaggio (elementi verticali, correnti, diagonali); l'impalcato deve essere completo e ben fissato
sugli appoggi; il parapetto di protezione che perimetra il piano di lavoro deve essere regolamentare e corredato sui
quattro lati di tavola fermapiede alta aimeno ¢m 20; il piano di lavero dovra essere corredato di un regolare soltoponte a
non piu di m 2,50; l'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenire attraverso scale a mano regolamentari: qualora esse
presentino un'inclinazione superiore a 75° vanno protette con paraschiena, salve adottare un dispositivo anticaduta da
collegare alla cintura di sicurezza; per l'accesso ai vari piani di lavoro sono consentite botole di passaggio, purché
richiudibili con coperchio praticabile.

Riferimenti Normatfvi:

D.M. 22/5/1992 n.466; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Ponteggio mobile o trabattello

11 ponte su ruote o trabaticllo ¢ una piccola impalcatura che puo essere facilmente spostata durante il lavoro conscntendo rapidita di
intervento. E costituita da una struttura metallica detta castello che pud raggiungere anche i 15 metri di altezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote differenti diversi impalcati. L'accesso al piane di lavoro avviene all'interno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi impalcati. Trova impiego principalmente per lavori di finitura e di manutenzione, ma che
non comportine grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta dall'akto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponteggio mobile o trabattelio: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalith d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elementi del ponteggio (aste, incastri, collegamenti); 2)
Accertati che il ponte sia stato montato in tutte le sue parti, con tutte le componenti previste dal produttore; 3) Assicurati
delia perfetta planarita ¢ verticalita della struttura €, quando necessario, provvedi a ripartire i carico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evita assolutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dal produttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte apparecchi di
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggio, accertati che non vi siano persone sopra di esso; 7)
Assicurati che non vi siano linee clettriche aeree a distanza inferiore a m. 5; 8) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il ponte risulti ancorato alla costruzione almeno ogni due piani.
Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'altezza indicata dal praduttore, senza
aggiunte di sovrastrutture; 2) La massima altezza consentita & di m. 15, dal piano di appoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resistere ai carichi e da offrire garanzie al ribaltamento conseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durante gli spostamenti o per colpi di vento; 4) I ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il piano di scorrimento delle ruote deve risultare compatto ¢ livellato; il ponte
dovra essere dotato alla base di dispositivi del controllo dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferiore rispettivamente a 20 cm e 5 cm, ¢ dotate di meccanismo per il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultare sempre bloccate dalle due parti con idonei cunei o con stabilizzatori; 6)
Sull'clemento di base deve sempre essere presente una targa riportante i dati ¢ le caratteristiche salicnti del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenere conto; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi non inferiori a quelli
di norma indicati per i ponteggi metallici destinati ai lavori di costruzione; 8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elementi verticali, correnti, diagonali); 9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggi; 10) 1 parapetto di protezione che perimetra il piano di avoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapiede alta almeno cm 20; 11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non pitt di m 2,50; 12) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenire attraverso scale a tmano
regolamentari: qualora esse presentino un'inclinazione superiore a 75° vanno protette con paraschiena, salvo adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cintura di sicurezza; 13) Per I'accesso ai vari piani di lavoro sono consentite
botole di passaggio, purché richiudibili con coperchio praticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VL
DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono esscre forniti at lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; <)
guanti.
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Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scale semplici incernierate tra loro alla sommita e dotate di un limitatore di apertura.
Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temperaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa in
scavi 0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Stcala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

MODALITA D'UTILIZZO: evita assclutamente di utilizzare scale metalliche per effettuare interventi su elementi in
tensione; evita assolutamente di utilizzare Ia scala doppia come supporto per ponti su cavalletto; evita assolutamente di
operare "a cavalcioni” sulla scala o di utilizzarla su qualsiasi opera provvisionale; puoi accedere sulla eventuale
piattaforma, efo sul gradino sottostante, solo qualora i montanti siano stati prolungati di almeno 60 cm al di sopra di essa;
non effettuare spostamenti laterali della scala se su di essa & presente un lavoratore; evita di salire sull'ultimo gradine o
piolo della scala; sia nella salita che nella discesa, utilizza la scala sempre rivolgendoti verso di essa; ricordati che non &
consentita la contemporanea presenza di pili lavoratori sulla scala.
PRINCIPAL]I MODALITA DI POSA IN OPERA: le scale devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di
impiego, devono esserc sufficientemente resistenti nell'insieme e nei singoli elementi e devono avere dimensioni
appropriate al loro uso; le scale doppie non devono superare I'altezza di m 5 e devono essere provviste di catena di
adeguata resistenza o di altro dispositive che impedisca Ia apertura della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza; le
scale posizionate su terrene cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola di ripartizione; i pioli devono essere privi di
nodi ed ben incastrati nei montanti; le scale devono possedere dispositivi antisdrucciolevoli alle estremita inferiori dei
montanti cosi come, analogamente, anche i pioli devono essere del tipo antisdrucciolevole; & vietato Fuso di scale che
presentino listelli di legno chiodati sui montanti al posto dei pioli rotti.

Riferimenti Normativi:

D.P.R, 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Scala doppia

.La scala doppia deriva dall'unione di due scale semplici incernierate tra loro alla sommita e dotate di un limitatore di apertura. Viene
adoperata per superate dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi
o pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall’'uso dell’'Attrezzo:

Caduta dalfalto;

Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalitd d'ufilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalliche per effettuare interventi su elementi in
tensione; 2) Evita assolutamente di utilizzare la scala doppia come supporto per ponti su cavalletto; 3) Evita
assolutamente di operare "a cavalcioni" sulla scala o di utilizzarla su qualsiasi opera provvisionale; 4) Puoi accedere
sulla eventuale piattaforma, e/o sul gradino sottostante, solo qualora i montanti siano stati prolungati di almeno 60 cm al
di sopra di essa; 5) Non cffettuare spostamenti laterali della scala se su di essa £ presente un lavoratore; 6) Evita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scala; 7) Sia nella salita che nclla discesa, utilizza la scala sempre rivolgendoti verso di
essa; 8) Ricordati che non € consentita la contemporanea presenza di pill lavoratori sulla scala.

Principali modalitd di pesa in opera: 1) Le scale devone essere costruite con materiale adatto alle condizioni di
impiego, devono essere sufficientemente resistenti nell'insieme e nei singoli elementi ¢ devono avere dimensioni
appropriate al loro uso; 2) Le scale doppie non devono superare I'altezza di m 5 e devono essere provviste di catena di
adeguata resistenza o di altro dispositivo che impedisca la apertura della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza; 3)
Le scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola di ripartizione; 4) I pioli devono essere
privi di nodi ed ben incastrati nei montanti; 5) Le scale devone possedere dispositivi antisdruccioleveli alle estremita
inferiori dei montanti cosi come, analogamente, anche i pioli devono essere del tipo antisdrucciolevole; 6) E' vietato
T'uso di scale che presentino listelli di legno chiodati sui montanti al posto dei pioli rotii,
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Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice ¢ un'attrezzatura di lavoro costituita da due montanti paralleli, collegati tra ioro da una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, salita su opere provvisionali, opere di finitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Fsecutive:

Modaliti d'utilizzo: 1) Se utilizzi una scala non vincolata, essa deve essere trattenuta al piede da altro lavoratore; 2)
Nel caso in cui sia possibile agganciare adeguatamente ta scala, provvedi ad agganciare la cintura di sicurezza ad un piolo
della scala stessa; 3) Non effettuare spostamenti laterali della scala se su di essa & presente un lavoratore; 4) Evita I'uso
di scale eccessivamente sporgenti oltre il piano di arrivo; 5) Sia nella salita che nella discesa, utilizza la scala sempre
rivolgendoti verso di essa; 6) Ricordati che non & consentita la contemporanea presenza di pill lavoratori sulla scala; 7)
Se utilizzi scaie ad elementi innestabili per effettuare lavori in quota, assicurati che sia presente una persona a terra che
effettui una vigilanza continua sulla scala stessa.
Principali modalita di posa in opera: 1) La lunghezza della scala in opera non deve superare i m 15; 2) Per lunghezze
superiori agli m 8 devono essere munite di rompitratta; 3) La scala deve superare di almeno m 1 il piano di accesso (&
possibile far proseguire un solo montante efficacemente fissato); 4) Deve essere curata, inoltre, la corrispondenza del
piolo con lo stesso; 5) Le scale usate per accesso 2 piani successivi non devono essere poste una in prosecuzione
dell’altra; 6) Le scale poste sul filo esterno di una costruzione od opere provvisionali (ponteggi) devono essere dotate di
corrimano e parapetto; 7) La scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 della propria
lunghezza; 8) E' vietata la riparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti; 9) Le scale posizionate su
terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola di ripartizione; 10) Il sito dove viene installata la scala deve essere
sgombro da eventuali materiali ¢ lontano dai passaggi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative;

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci £ un utensile alimentato elettricamente, utilizzato, anzitutto, per la realizzazione di impianti sotto
traccia, 0 per la rimozione di strati di intonaco ammalorati.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all’Attrezzo:

1)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima deHl'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V) non collegato a terra; 2) Assicurati del
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corretto funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti ¢ dispositivi di amesto) accertandoti, in special modo,
dell'efficienza del dispositive "a uomo presente” (automatico ritorno alla posizione di arresto, quando si rilascia
'impugnatura); 3) Accertati che il cave di alimentazione e la spina non presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; 4) Assicurati che la zona di taglio
non sia in iensione o attraversata da impianti tecnologici attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate
sull'involucro esterno dell'utensile siano libere da qualsiasi ostruzione; 6) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi o
della fresa, e della lore integritd; 7) Accertati dell'integritd e del corretto posizionamento del carter di protezione, 8)
Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedendo a chiunque il transito o 1a sosta; 9) Segnala I'area di lavoro esposta a
livelio di rumorosita elevato.
Durante I'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamente 'attrezzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica; 3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente riavviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro; 4) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le protezioni dell'organo lavoratore; 6) Assicurati di
utilizzare frese o dischi idonei alla lavorazione da intraprendere; 7) Evita assolutamente di compiere operazioni di
registrazione, manutenzione o riparazione su organi in movimento; 8) Evita di toccare l'organo lavoratore al termine del
lavore poiché certamente surriscaldato; 9) Durante la levigatura evita di esercitare forza sull'attrezzo appoggiandoti al
materiale; 10) Al termine delle operazioni di taglio, presta particolare attenzione ai contraccolpi dovuti al cedimento del
materiale; 11) Durante le operazioni di taglio, evita assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il
lavoro.
Dopo I'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento eletirico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'atirezzo secondop qguanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso Palimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34;
CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. B1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

2) DPIL: utilizzatore scanalatrice per muri ed intohaci;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢©)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tutc).

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato
nelle diverse laverazioni. Dal punto di vista tipologico, le seghe circolari si differenziano, anzitutto, per essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere il tipo di motore elettrico (mono o trifase), la profonditd del taglio della lama, la
possibilitd di regolare o meno la sua inclinazione, la trasmissione a cinghia o diretta. Le seghe circolari con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto del quale viene ubicato un motore elettrico cui é vincolata Ja sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega & disposta una cuffia di protezione, posteriormente un coltello divisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cinghie di trasmissione e della lama. La versione portatile presenta un'impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazie alla quale & possibile dirigere il taglio, mentre il coltello divisore & posizionato nella
parte inferiore. :

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Elettrocuzions; '
2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;

) Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza ¢ del buon funzionamente della cuffia di protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavoro, che deve lasciare scoperta la parte del disco strettamente necessaria ad effettuare il taglio; 2)
Assicurati della presenza del coltello divisore collocato posteriormente al disco e della sua corretta posizione (a non piil
di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete aperto il taglio operate sul pezzo in lavorazione; 3) Assicurati della presenza
degli schermi collocati ai due lati del disco (nella parte sottostante il banco di lavoro), di protezione da contatti
accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchina; 5) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione
sovtastante il posto di manovra (tettoia); 6) Accertati dell'integrita dei collegamenti e dei conduttori elettrici e di messa a
terra visibili; 7) Assicurati dell'integrita delle protezioni e dei ripari alle morsettiere e de] buon funzionamento degli
interruttori elettrici di azionamento e di manovra; 8) Prendi visione della posizione del comando per l'arresto
d'emergenza ¢ verificane l'efficienza.
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2)

Durante I'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcing i posti di lavoro e i passaggi,
€ non siano soggetti 2 danncggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato; 2) Provvedi a registrare la
cuffia di protezione in modo che Iimbocco sfiori il pezzo in lavorazione o, per quelle basculanti, accertati che sia libera
di alzarsi al passaggic del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di lavoro; 3) Quaiora debbano esscre escguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzature speciali (spingitoi in legno, ece.) per trattenere e
movimentare il pezzo in prossimita degli organi lavoratori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavoro € l'area
circostante la macchina; 5) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante if lavoro.
Dopo I'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici della macchina (interrotto ogni operativita) e linterruttore
generale di alimentazione al quadro; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione ¢ manutenzione della macchina secondo
quanto indicato nel fibretto € sempre dopo esserti accertato che Iz macchina sia spenta e non riavviabiie da terzi
accidentalmente; 3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materiale €, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmente venuto ad interferire sui conduttori di alimentazione €/0 messa a terra.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. © aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fomiti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (fiessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadra, pill conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, & un utensile portatile che reca un
disco ruotante la cui funzione &, a seconda del tipo di disco (abrasivo o diamantato), quella di tagliare, smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le smerigliatrici si differenziano per alimentazione (elettrica o pneumatica), e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potenza limitata, alto numero di giri e dischi di diametro che vada i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiore, velocitd minore ma montano dischi di diametro da 180 mm a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecttive:

Prima dell'vomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V) non collegato a terra; assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto) accertandoti, in special modo,
dell'efficienza del dispositivo "2 uomo presente” (automatico ritorno alla posizione di arresto, quando si rilascia
Iimpugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spina non presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; 3) Accertati defl'assenza di materiale
infiammabile in prossimita del posto di lavoro; 4) Assicurati che I'elemento su cui operare non sia in tensione o
attraversato da impianti tecnologici attivi; 5) Evita assolutamente di operare tagli e/o smerigliature su contenitori o
bombole che contengano o abbiano contenuto gas infiammabili o esplosivi o altre sostanze in grado di produrre vapori
esplosivi; 6) Accertati che ie feritoie di raffreddamento, collocate sull'involucro esterno dell'utensile siano libere da
qualsiasi ostruzione; 7) Assicurati del corretto fissaggio del disco, e della sua idoneita al lavoro da eseguire; 8) Accertati
dell'integritd ed efficienza del disco; accertati dell'integrita e del corretto posizionamento delle protezioni del disco e
paraschegge; 9) Provvedi a delimitare 1z zona dj lavoro, impedendo a chiunque il transito o la sosta; segnala l'area di
lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.

Durante I'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamente I'attrezzo;  2) Provvedi 2 bloccare pezzi in
lavorazione, mediante 'uso di morsetti ecc., evitando assolutamente qualsiasi soluzione di fortuna (utilizzo dei piedi,
ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrompere I'alimentazione elettrica; 4) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro; 5)
Posizionati in modo stabile prima di dare inizio alle lavorazioni; evita assolutamente di manomettere le protezioni del
disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione, manutenzione o riparazione su organi in
movimento; 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoro (taglio e/o smerigliatura), poiché certamente surriscaldato;
8) Durante 12 levigatura evita di esercitare forza sull'attrezzo appoggiandoti al materiale; 9) Al termine delle operazioni
di taglio, presta particolare attenzione ai contraccolpi dovuti al cedimento del materiale; 10) Durante le operazioni di
taglio praticate su muri, pavimenti o altre strutture che possano nascondere cavi clettrici, evita assolutamente di toccare le
parti metalliche dell'utensile; 11) Evita di velocizzare I'arresto del disco utilizzando il pezzo in lavorazione; 12) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il
lavoro.

Dope I'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso I'alimentazione
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2)

elettrica.
Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34;
CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEl 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Aliegato 6; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. B1.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b} calzature di sicurezza; ¢)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); ) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tutc).

Taglierina elettrica

Aftrezzatura clettrica da cantiere per il taglio di laterizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

L
2)
3}
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della stabiliti della macchina; 2) Accentati del corretto fissaggio della lama e degli
accessori; 3) Accertati del buon stato e della corretta disposizione delie protezioni dagli organi di trasmissione (cinghie,
pulegge, ecc.); 4) Accertati dell'efficienza della lamz di protezione del disco; 5) Assicurati dell'efficienza del carrellino
portapezzi; 6) Accertati che I'area di lavoro sia sufficientemente illuminata; 7) Accertati dell'integrita dei collegamenti e
dei conduttori elettrici e di messa a terra visibili; 8) Assicurati de] corretto funzionamento dell'interruttore di avviamento;
9) Assicurati del corretto funzionamente del dispositivo di sicurezza (bobina di sgancio) contro l'avviamenic automatico
in caso di accidentale rimessa in tensione della macchina; 10) Accertati che il cavo di alimentazione non intralci i
passaggi € sia posizionato in modo da evitare che sia esposto a danncggiamenti (causati dal materiale lavorato o da
lavorare, transito di persone, ecc); 11) Provvedi a riempire il contenitore d'acqua; 12) Controlla la presenza ed il buono
stato della protezione sovrastante il posto di manovra (tettoia).
Durante J'uso: 1) Utilizza il carrello portapezzi per procedere alla lavorazione; 2) Accertati che il pezzo da lavorare sia
posizionato correttamente; 3) Assumi unz posizione stabile e ben equilibrata prima di procedere nel lavoro; 4)
Assicurati che la vaschetta posta sotto il piano di lavoro contenga sempre una sufficiente quantita d'acqua; 5) Accertati
che la macchina non si surriscaldi eccessivamente; 6) Provvedi a mantenere ordinata I'area di lavoro, ed in special modo,
adoperati affinché il pianc di lavoro sia sempre pulito € sgombro da materiali di scarto; 7) Assicurati di aver interrotto
'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro; 8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di
malfunzionameniti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo T'use: 1} Ricordati di scollegare elettricamente 1a macchina; pulisci la macchina da eventuali residui di materiale
curando, in particolare, la pulizia della vaschetta dell'acqua; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione ¢ manutenzione
della macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta ¢ non
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marze 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanitd 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34;
CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. B1; D.L.gs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposttivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti.

Trapano elettrico -

11 trapano & un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentemente elettrica. Esso & costituito essenzialmente da un motore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un variatore, produce un moto di rotazione e percussione, e dalla punta vera e propria, Il
moto di percussione pud mancare nelle versioni pili semplici dell'utensile, cosi come quelle pid sofisticate possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il moto della punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
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3) Punture, tagli, abrasioni;
4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protetiive;
Prescrizioni Esecutive;

Prima defl'uso: 1) Assicurati che I'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione d;
sicurezza (50V), comunque non collegato a terra; 2) Accertati che il cavo di alimentazione ¢ la spina non presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttore; 3) Accertati del buon funzionamento dell'utensile; 4) Assicurati del corretto
fissaggio della punta; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate sull'involucro estemo dell'utensile siano
libere da qualsiasi ostruzione; assicurati che l'elemento su cui operare non sia in tensione o attraversato da impianti
tecnologici attivi.
Durante J'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrompere I'alimentazione elettrica; 2) Posizionati in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni; 3) Evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione,
manutenzione o riparazione su otgani in movimento; 4) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non
intralcino i posti di lavore ¢ i passaggi, € non siano soggetti a danneggiamenti meccanici; 5) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecnologici (clettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro; 6)

- Durante le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o altre strutture che possano nascendere cavi elettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; 7) Informa tempestivamente il preposto efo il datore di lavoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo I'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effetua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quante indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso 'alimentazione
clettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CEF 23-50; CEI 23-57; CEl
64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. B1, Allegato 6; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81.
2)  DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) maschere
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); ¢) otoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazion

Elenco delle macchine:

1) Autocarro;

2) Autogri;

3) Carrello elevatore;
4y  Dumper;

5) Gru atorre.

Autocarro
L'autocarro & una macchina utilizzata per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione e/o di risulta da demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un cassone generalmente ribaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesciamenti, stritolamenti;

3) [Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Imitazioni cutanee, reazioni allergiche;

7}  Movimentazione manuale dei carichi;

8) Rumore per "Operatore autocarro";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Schedz di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino
{Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza. Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferiore a 80 dB(A)"; sull’attivitd di tutto il
cantiere & "Inferiore 2 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure fecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli 2t minimo ¢, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 111 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o
effetto & di limitare I'esposizione al rumore; ¢} progettazione della struttura dei luoghi ¢ dei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; ¢) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per
via aerea, quali scherrnature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti ¢/o adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e 'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa & disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali e' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici deveno essere tenute chiuse durante le lavorazioni, per ridurre al minimop
l'esposizione dell'operatore.

2) I carter ed i rivestimenti degli organi motore devono essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante le soste prolungate di lavorazione.

9) Scivolamenti, cadute a livello;
10) Urti, colpi, impatti, compressioni;
11) Vibrazioni per "Operatore autocarro”;
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppe Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60%.
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAVY): "Non presente”; Corpo Intero (WBV): "Inferiore 2 0,5 m/s®".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
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Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivitd che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni e una formazione adeguata con
particotare riguardo a: a) le misure adottate a eliminare o ridurre al minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione e ai vatori d'azione; ¢) i risultati delle valutazioni e misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate ¢ alle potenziali lesioni derivanti dalle attrezzature di lavoro utilizzate; d) I'utilita ¢
il modo di individuare e di segnalarc sintomi ¢ lesioni; e} le circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavore elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo €, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili. I} datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8)> 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'use: 1) Controla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e | gruppi ottici di illuminazione; 2)
Controlla tutti i comandi ¢ i dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; 4)
Controlla i percorsi ¢ e aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzament; 5) Nel
cantiere procedi a velociti moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'vomo; 7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girofaro; 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nclla zona di lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio
di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intervento di personale a terra; 10) Evita, se non esplicitamente consentita, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo degli scavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in maniera da
consentire il passaggio pedonale e, comunque, provvedi a defimitare it raggio d'azione del mezzo; 12) Verifica che non
vi siano linee ¢lettriche interferenti I'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio dell'azionamento de! ribaltabile mediante I'apposito segnalatore acustico; 2)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'interno del cassone; 3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabiie se il
mezzo & in posizione inclinata; 4) Nel caricare il cassone poni attenzione a: disporre i carichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impedire spostamenti accidentali durante il trasporto, non superare l'ingombro
ed il carico massimo; 5) Evita sempre di caricare il mezzo oitre le sponde, qualora vengano movimentati materiali sfusi;
6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le sponde siano correttamente agganciate; 7) Durante le operazioni di
carico ¢ scarico scendi dal mezzo se la cabina di guida non & dotata di roll-bar antischiacciamento; 8) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiscenza del mezzo; 9)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo I'use: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina (ponendo particolare attenzione
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normatvi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art, 70; D.Lgs. @ aprile
2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢)
goanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autogru

L'autogrii & un mezzo d'opera su gomma, costituito essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un
apparecchio di soflevamento azionato direttamente dalla suddetta cabina o da apposita postazione. Il suo impiego in cantiere pud
essere il piu disparato, data la versatilita del mezzo e le differenti potenzialita dei tipi in commercio, e pud andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti defla gru, a quello di macchine ¢ dei semplici materiali da costruzione, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Cesoiamentl, stritolamenti;
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2) Eiettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosiont;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7) Movimentazione manuale dei carichi;

8) Punture, tagli, abrasioni;

9) Rumore per "Operatore autogril”;
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppe Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino
{Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza. Sulla settimana di maggiore esposizione & "Uguale a 80 dB(A}Y"; sull’attivita di tutto il canticre
¢ "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione ¢ proteziene. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minimo ¢, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettane il minor rumore possibile, inclusa I'eventualiti di rendere disponibili ai
lavoratori attrezzature di Javoro conformi ai requisiti di cui al titolo IIT del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, i] cui obiettivo o
effetto & di limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di Javoro in modo da ridutre al minimo
l'esposizione al rumore dei lavoratori; ¢) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per
via acrea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di Javoro, del luogo di lavero e dei sistemi sul posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro aftraverso la limitazione e della
durata € dell'intensita dell'esposizione e 'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di favoro, il rumore in questi locali ' ridotto a un livello compatibile con if foro
scopo ¢ le lore condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono esscre tenute chiuse durante te lavorazioni, per ridurre al minimo
T'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motore devono essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori duranie le soste prolungate di lavorazione.

10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni per "Operatore autogru”;
Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivith che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare riguardo a: a) le misure adottate a eliminare o ridurre al minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione e ai valori d'azione; ¢) i risultati delle valutazioni e misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenziali lesioni derivanti dalle attrezzature di lavoro utilizzate; d) l'utilita e
il modo di individuare ¢ di segnalare sintomi ¢ lesioni; e) le circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavoro sicure per ridurre 21 minimo l'esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro efimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili. 11 datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autogrl: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Fsecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalaziene (acustici e luminosi} e i gruppi ottici di illuminazione; 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutte le protezioni da organi in movimento; 5) Controlla i percorsi e le aree di

D.G.R. 2312 del 18/12/2004. Progettazione di interventi di visanamento degli edifici in Aversa (CE) Via Del Popolo civv. nn. 353730 4] ¢ 55 - Pag.
73




2)

manovra richicdendo, se necessario, la predisposizione di adegunti rafforzamenti; 6) Nel cantiere procedi & velocith
moderata, nel rispetto dei timiti ivi stabiliti; 7) In prossimita dei posti di favoro procedi a passo d'uomo; 8) Controlla che
lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia clettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 9) Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi l'intervento di personale a terra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre di sollevamento, aziona il girofaro; 11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimitd del bordo degli scavi; 12) Accertati che il mezzo sia posizionate in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo; 13)
Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stabilizzatori e, ove necessario, provvedi ad ampliarne T'appoggio con basi
dotate adeguata resistenza; 14) Verifica che non vi siano linee elettriche interferenti I'arca di manovra del mezzo.
Durante I'nso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamento mediante I'apposito segnalatore acustico: 2) Durante
il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione; 3) I] sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre
effettuato con le funi in posizione verticale; 4) Attieniti alle indicazioni del personale a terra durante le operazioni di
sollevamento ¢ spostamento del carico; 5) Evita di far transitare il carico al di sopra di postazioni di lavoro efo
passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; 7) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su organi in movimento; 8) Durante i rifomimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; 9) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo I'use: 1) Evita di lasciare carichi sospesi; 2} Ritira il braccio telescopico e accertati di aver azionato il freno di
stazionamento; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti acceriato che i motori siano spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959; Legge  marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEL 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6. ’
DPI: operatore autogrd;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a) lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
otoprotettori; d) guanti, €) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dal'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Carrello elevatore

11 carrelio elevatore & una macchina su gomma utilizzata per il trasporio di materiali € costituita da una cabina, destinata ad accogliere
il conducente, ed un attrezzo (forche) per il sollevamento e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o & livelio;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Punture, tagli, abrasioni;
Rumore per "Magazziniere";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Schedz di Gruppo Omogeneo n. 502 del C.P.T. Torino
(Edilizia in genere - Magazzino).

Fascia di appartenenza. Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferiore a 80 dB(A)"; sullattivita di tutto il
cantiere & "Inferiore a 8¢ dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minime e, in ©ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a} adozione di
metodi di [avoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il miner rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili at
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 111 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o
effetto € di limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo
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l'esposizione al rumore dci lavoratori; ) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per
via aerea, quali schermature, inveolucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul poste di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro atiraverso la limitazione e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitd, il lavoratore benefici dellutilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali ¢ ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

12) Scivolamenti, cadute a livello;

13) Urti, colpi, impatti, compressioni;

14) Vibrazioni per "Magazziniere";
Analisi delle attivita ¢ dei tempi di esposizione con riferimento atla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 502 del C.P.T.
Torino (Edilizia in genere - Magazzino): 2) movimentazione materiale (utilizzo carrello elevatore) per 40%.
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo Intero (WBV): "Compreso trz 0,5 e 1,15 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
- Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superiori ai valori d'azione devono
essere softoposti a sorveglianza sanitaria obbligatoria di cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. Detto
controllo prevede: a)} un accertamento preventivo inteso a constatare I'assenza di controindicazioni al lavoro cui i
lavoratori sono destinati, ai fini della loro idoneita alla mansione specifica; b) accertamento periodico, di norma una
volta I'anno o con periodicita diversa decisa dal medico competente in funzione della valutazione del rischic.
Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavorateri. Nelle attivitd che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni € una formazione adeguata con
particolare riguardo a: a) le misure adottate a eliminare o ridurre al minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; b) i valeri limite di esposizione e ai valori d'azione; ¢) i risultati delle valutazioni e misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenziali lesioni derivanti dalle attrezzature di lavoro utilizzate; d) I'utilit e
il modo di individuare e di segnalare sintomi ¢ lesioni; e) le circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo I'esposizione a vibrazioni meccaniche.
Formazione e addestramente uso DPI. || datore di lavoro assicura una formazione adeguata e organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa l'uso corretto e l'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzo. Il datore di lavoro, quando sone superati i valori d'azione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifico addestramento circa 'uso corretto e sicuro delle macchine efo
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esposizione a vibrazioni meccaniche.
Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili. It datore di lavore privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8)> 1,15 nv/s2.
Adozione di metodi di lavoro. 11 datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili. Il datore di lavoro adotta un programma di manutenzione regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sospensioni, ai sedili ed al posto di guida degli automezzi.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalitd corrette di guida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformitd alla formazionc ricevuta; ad esempio: evitare alte velocits in particolare su strade
accidentate, postura di guida e corretta regolazione del sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro. Il datore di lavoro pianifica, laddove possibile, i percorsi di lavore scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibile, effettuare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonna. ! lavoratori devone evitare ulteriori fattori di rischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi per prevenire il mal di schiena durante le pause di lavoro in conformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. 1! datore di lavore fornisce, ai lavoratori esposti
alle vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita.
Fornitura di dispesitivi di smorzamento. 1l datore di lavore dota le macchine, che espongono ai piis alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero (piedi o parte seduta
del lavoratore). '
Fornitura di sedili ammortizzanti. 11 datore di lavoro dota le macchine, che espongono ai pit alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero (piedi o parte seduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive;

Prima dell'uso: 1) Controlla tusti i dispositivi di segnalazionc (acustici e luminosi} e i gruppi ottici di illuminazione; 2)
Controlia tutti i comandi ¢ i dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutte ie protezioni da organi in movimento; 5) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; 6) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; 7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; 8) Controlla che
lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi sia Ia presenza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 9) Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intervento di personale a terra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre di solievamento, aziona il girofaro; 11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimita del bordo degli scavi; 12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
manicra da consentire il passaggio pedonale e, comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo; 13)
Verifica che non vi siano linee elettriche interferenti 'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia I'inizio delle manovre di sollevamento e trasporto mediante I'apposito segnalatore acustico;
2) Durante il lavoro nottume utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione; 3) Mantieni in basso la posizione della
forche, sia negli spostamenti a vuoto che con il carico; 4) Disponi il carico sulle forche (quantita e assetto) in funzione
delle condizioni del percorso (presenza di accidentalitd, inclinazione longitudinale e trasversale, ecc.), senza mai superare
il carico massimo consentito; 5) Cure particolare attenzione allo stoccaggio dei materiali movimentati, disponendeli in
maniera stabile ed ordinata; 6) Impedisci a chiunque I'accesso a bordo del mezzo, ed evita assolutamente di utilizzare le
forche per sollevare persone; 7) Evita di traslare il carico, durante la sua movimentazione, al di sopra di postazioni di
lavoro e/o passaggio; 8) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; 9)
Evita assolutamente di cffettuare manutenzioni su organi in movimento; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; 11) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo I'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospesi in posizione elevata; riporta in basso la postzione della forche e accertati
di aver azionato il freno di stazionamento; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti € non riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.igs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.

2} DPIL operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b} calzature di sicurezza; c)
guanti; d) indumenti protettivi (tute). '
Dumper

11 dumper & una macchina utilizzata esclusivamente per it trasporto € lo scarico del materiaie, costituita da un corpo semovente su
ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale pud avvenire posteriormente o lateralmente mediante appositi dispositivi oppure semplicemente a gravita. Il
telaio della macchina pub essere rigido o articolato intorno ad un asse verticale. In alcuni tipi di dumper, al fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materiale, il posto di guida ed i relativi comandi possono essere reversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosiont;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumare per "Operatore dumper”;

Analisi dei livelli di esposizione al numore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino
{Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni). :

Fascia di appartenenza. Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il
cantiere é "Superiore a 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitariz per i lavoratori. i lavoratori la cui esposizione al rumore eccede | valon superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria di cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. La
sorveglianza e’ effettuata dal medico competente e comprende: a) accertamenti preventivi intesi a constatare I'assenza
di controindicazioni al lavoro cui i favoratori sono destinati, ai fini della valutazione della loro idoneita alla mansione
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specifica; b) accertamenti periodici per controllare fo stato di salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita
alla mansione specifica. :
Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 21 e 22 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di azione sono informati ¢ formati
in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare riferimento: a) alla natura di detti rischi;
b} alle misure adottate in applicazione del presente titolo velte a eliminare o ridurre al minimo il rischic derivante dal
rumore, incluse le circostanze in cui si applicano dette misure; c) ai valori limite di esposizione e ai valori di azione di
cui all'articolo 49-quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultati delle valutazioni ¢ misurazioni del rumore
effettuate in applicazione dell'articolo 49-quinquies del B.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiegazione del loro
significato e dei rischi potenziali; €) all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale dell'udito {art. 43 comma
5 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626); f) all'utilita ¢ ai mezzi impicgati per individuare e segnalare sintomi di danni all'udito;
g) alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; h) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di atirezzature di lavoro adeguate, tenuto
conta del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 111 del D.Lgs. 19/9/1994 p. 626, il cui obiettivo o
effetto ¢ di limitare I'esposizione al rumore; c} progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso comette delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; ¢) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/0 adozione di misure
tecniche per il contenimentio del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature € macchine di lavoro, del luogo di lavore e dei sistemi sul posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso Ja limitazione e defla
durata ¢ dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell’attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa & disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali €' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione zone ad ejevata rumorositi. 1 luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un
rumore al di sopra det valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Detie aree sono inoltre delimitate e
l'accesso alie stesse & limitato, ove cid sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di esposizione.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche
e organizzative volte a ridurre I'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e
protezione sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1} Le cabine delle macchine operatrici devono essere tenute chiuse durante le lavorazioni, per ridurre al minimo
I'esposizione dell'operatore.
2) 1 carter ed i rivestimenti degli organi motore devono essere tenuti chiusi.
3) Non lasciare in funzione i motori durante le sosic prolungate di laverazione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale, Durante le seguenti attivitd e con le rispettive indicazioni in merito
alla protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’udito:
1) Utilizzo dumper (B194), protezione dell'udito Obbligatoria, DP! dell’udito Generico {cuffie o inserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell"udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).
11) Scivolamenti, cadute a livello;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Vibrazioni per "Qperatore dumper";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino
{Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo dumper per 60%.
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1,15 m/s*",
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

- Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. ! lavoratori esposti 2 livelli di vibrazioni superiori ai valori d'azione devono

essere softoposti a sorveglianza sanitaria obbligatoria di cui all'atticolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. Detio

controllo prevede: a) un accertamento preventivo inteso a constatare Passenza di controindicazioni al lavoro cui i

favoratort sono destinati, ai fini delia loro idoneita alla mansione specifica; b) accertamento periodico, di norma una
volta I'anno o con periodicitd diversa decisa dal medico competente in funzione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivith che comportano una esposizione 2 rischi derivanti da

vibrazioni, il datore di lavore provvede a che i lavoratori ricevano informazioni e una formazione adeguata con

particolare riguardo a: a) le misure adottate a eliminare o ridurre al minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
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meccaniche; b) i valori limite di esposizione ¢ ai valori d'azione; ¢) i risultati delle valutazioni e misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenziali lesioni derivanti dalle attrezzature di tavoro utilizzate; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi ¢ lesioni; €) Ic circostanze nelie quali i lavoratori hanno diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione a vibrazioni meccaniche.
Formazione e addestramento nso DPL Il datore di lavoro assicura wna formazione adeguata e organizza, sc
necessario, uno specifico addestramento circa I'uso corretto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzo. 11 datore di lavoro, quando sono superati i valori d'azione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifico addestramento circa I'uso cotretto e sicuro delle macchine efo
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro csposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. I datore di favoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione,
Acquisto di nuove macchine mobili. 1 datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8)> 1,15 m/s2.
Adozione di metodi di lavoroe. 11 datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di
esposizione 2 vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili. Il datore di lavoro adotta un programma di manutenzione regolare e periodico delte
macchine mobili, con particolare riguardo alle sospensioni, ai sedili ed al posto di guida degli automezzi.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretie di guida al fine di ridurre Je
vibrazioni in conformiti alla formazione ricevuta; ad escmpio: evitare alte velocitd in particolare su strade
accidentate, postura di guida e corretta regolazione del sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro. 1| datore di lavoro pianifica, laddove possibile, i percorsi di lavore scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibile, effettuare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alia colonna. 1 lavoratori devono evitare ulteriori fattori di rischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi per prevenire il mal di schiena durante le pause di lavoro in conformiti alla
formazione ricevuta,

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e umidita. 11 datore di lavoro fomisce, ai lavoratori esposti
alle vibrazioni, indumenti per ia protezione dal freddo e dell'umidita.
Fornitura di dispesitivi di smorzamento. 11 datore di lavoro dota le macchine, che espongono ai pid alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che attenuano Iz vibrazione trasmessa al corpo intero (piedi o parte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti, 11 datore. di lavoro dota le macchine, che espongono ai pid alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpe intero (piedi o parte seduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Dumper: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlia tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; 2)
Controllz tutti i comandi e i dispositivi frenanti; 3) Nel cantiere procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limiti jvi
stabiliti; in prossimitd dei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; 4) Controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, s necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; 5) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il
girofaro; 6) Controlla che lungo i percorsi carrabili del canticre e, in particolare, nella zona di lavoro non vi sia la
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia eletirica, acqua, fognature, linee telefoniche,
ecc.); 7) Se devi cffettuare manovre in spazi ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intervento di
personale a terra.
Durante 'use: 1) Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'interno del cassone; 2) Evita di percorrere in retromarcia
lunghi percorsi; 3) Effettua gli spostamenti con il cassone in posizione di riposo; 4) Evita assolutamente di azionare il
ribaltabile se il mezzo ¢ in posizione inclinata o in condizioni dj stabilita precaria; 5) Provvedi a delimitare il raggio
d'azione del mezzo; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; 7) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su organi in movimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; 9) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavore, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo Puso: 1) Accertati di aver azionato il freno di stazionamento quando riponi il mezzo; 2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della macchina (ponendo particolare attenzione ai freni ed ai pneumatici) secondo
quanto indicato nel libreito de! mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili da terzi
accidentatmente. -

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.
2)  DPI: operatore dumper;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢)
otoprotettori; d) guanti; e) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); f) indumenti protettivi (tute).
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Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Gru a torre

La gru a torre € il principale mezzo di sollevamento e movimentazione dei carichi in cantiere. E' azionata da un proprio motore ed &
costituita, essenzialmenie, dalle seguenti parti: a) la struttura, composta da profilati e tubolari metallici saldati ed imbullonati in
modo da realizzare un traliccio; b} il sistema stabilizzante, costituito dalia zavorra di base e, per le gru con rotazione in alto, da
quella di controfreccia posta sulla parte rotante, mentre per quelle con rotazione in basso, 1a zavorra di controfreccia viene sostituita
dall'azicne di un tirante collegato a quella di base; ) gli organi di movimento, composti dai motori, generalmente elettrici, e dai
meccanismi che servono per manovrare la gru; d) i dispositivi di sicurezza, i cui principali sono di carattere elettrico. Esistono in
commercio numerosi tipi di gru, che si differenziano principalmente per le dimensioni e quindi per le portate sollevabili. Le gru
possono essere dotate di basamenti fissi o su rotaie, per consentire un pill agevole utilizzo durante lo sviluppo del cantiere senza
dover essere costretti a smontarla e montarla ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)
7)

Caduta dall'alio;

Caduta di materiale dall'zito o a livello;

Eletirocuzione;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Gruista {gru a torre)";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 25 del C.P.T. Torino
{Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza. Sulla settimana di maggiore esposizione & “Inferiore a 80 dB(A)"; sull’attivitd di tutto il
cantiere ¢ "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridurli al minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizione e misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa Feventualita di rendere disponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 11I del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o
effetto ¢ di limitare l'esposizione al rumore; ¢) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo
T'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure
teeniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di
lavore; g) riduzione del rumore mediante una migliore orgenizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e 'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di ripeso. Nel caso in cui, data la natura dellattivitd, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali ' ridotto 2 un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1} Le cabine delle macchine operatrici devono essere tenute chiuse durante le lavorazioni, per ridurre al minimo
l'esposizione dell'operatore.

2) I carter ed i rivestimenti degli organi motore devono essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante le soste prolungate di lavorazione.

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Gru a torre: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1} Accertati che non vi siano cedimenti della base d'appoggio della gru o che si evidenzino ristagni
d'acqua; 2) Verifica che non si proceda a scavi in prossimitd della base d'appoggio della gru o, se necessari, tali scavi
vengano adeguatamente armati; 3) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e dei gruppi ottici di
illuminazicne; 4) Verifica che non vi siano linee elettriche o strutture fisse interferenti 'area di manovra della gru; 5)
Verifica che siano comrettamente disposte tutte le protezioni da organi in movimento; 6) Controlla la funzionalita della
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pulsanticra; 7) Accertati che sia correttamente disposta la protezione della zavorra (nel caso di rotazione bassa); 8)
Accertati che sia stato effettuato il rifornimento di lubrificante agli ingrassatori relativi agli organi in rotazione; 9}
Controlla la funzionalita della sicura di chiusura del gancio e del freno della rotazione; 10) Controlla I'efficienza dei fine
corsa clettrici e meccanici, di salita, discesa ¢ trastazioni; 11) Qualora vi sia presenza di pill gru interferenti, e la loro
reciproca movimentazione sia stata pianificata, prendi visione degli ordini di servizio relativi alle modalitd di
movimentazione e di segnalazione; 12) Effettua un'accurata verifica delle condizioni della gru a seguito di fenomeni
meteorologici rilevanti o eventi tellurici,
Durante I'uso: 1) Annuncia I'nizio delle manovre mediante I'apposito segnalatore acustico; 2) Evita di far transitare il
carico al di sopra di postazioni di lavoro e/o passaggio; 3) Ricordati di utilizzare Ia forea solo per le operazioni di carico
e scarico degli automezzi, senza mai superare I'altezza da terra di m. 2; 4) Utilizza solo contenitori adeguati al tipo di
materiale da movimentare (in particolare per materiali minuti, adopera benne, cestelli, cassoni metallici dotati di ganci di
chiusura); 5) 1 sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre effettuato con le funi in posizione verticale; 6) 11
sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre effettuato con gradualita: 7) Verifica che i carichi siano sempre ben
equilibrati imbracati, attenendoti sempre alle portate indicate sui cartelli; 8) Prima di far sganciare il carico, accertati
sempre che esso sia stabile; 9) Durante le soste, ritira it gancio in posizione di riposo, libera la gru al vento scollegandola
elettricamente, ed evita di lasciare carichi sospesi; 10) In presenza di forte vento, sospendi ogni operazione, procedi ad
un ancoraggio supplementare e lascia libero il braccio di ruotare; 11) Informa tempestivamente il preposto efo il datore
di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dope I'use: 1) Al termine del turno di lavoro, ritira il gancio in posizione di riposo, libera la gru al vento scollegandola
clettricamente, ed evita di lasciare carichi sospesi; 2) Procedi ad un ancoraggio supplementare; 3) Inoltre accertati che
periodicamente vengano effettuate le prescritte manutenzioni; 4) In particolare: controlla che sia stata effettuata la
verifica trimestrale dellé funi; 5) Accertati che la struttura non presenti aste deformate o ossidate ¢ che i bulloni siano
correttamente serrati; 6) Accertati dello stato di usura e funzionamento delie parti in movimento, dell'avvoigicavo, dei
freni dei motori e di rotazione; 7) Verifica il livelle dell'olio negli ingrassatori, accertandoti che pulegge, tamburo, ralla,
ccc. siano ben ingrassati; 8) Verifica lintegritd dei conduttori di terra contro le scariche atmosferiche; 9) In caso di
interventi di manutenzione al di fuori delle protezioni fisse, utilizza un'imbracatura di sicurezza con doppia fune di
trattenuta; 10) Accertati della corretta taratura del limitatore di carico.

Riferimenti Normativi:
DM. 12 settembre 1959; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R., 24 fuglic 1996 n.459; CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 . 81,

. Allegato &; D.Lgs. 9 aprile 2008 n, 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70.
2) DPI: operatore gru a totre;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco, b) calzature di sicurezza; c)
guanti; d) indumenti protettivi (tute); €) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni,
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“OORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI: .

Sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti, che sono compatibili, senza bisogno di una prescrizione.
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Il coordinamento delle parti comuni & affidata all'Impresa affidataria dei lavori che provveders il
modo specifico ad impartire le dovute disposizioni attraverso il P.O.S.
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(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs, 81/2008)
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' ORGANIZZAZIONE SERVIZIO v__DIi PRONTO'

Per 11 pronto soccorso si potra far riferimento al vicino Ospedale Civile Moscati di Aversa (CE)

Centralino pronto soccorso:
(9) 081/8901654
Aversa (CE) - Via Gramsci, 1

Nei casi di incendio si dovra contattare il Comando dei VV.F. di Aversa - Telefono:

(10) 081 5033030
Aversa (CE) - Via del Popolo
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CONCLUSIONI GENERALI

P L =

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:

(11) Planimetrie del cantiere

{12) Cronoprogramma

(13 Analisi ¢ valutazione dei rischi
(14) Valutazione del rumore

(15) Stima dei costi della sicurezza
(16) Fascicolo della manutenzione
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Aversa, 11/07/2008
il Tecnico

Ing. Carmine Crisci
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